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N306pa3eHun enemMeHTH:

1. Kanauka Ha gro3ara.

2. Oro3a.

3. MucToneT 3a 6osaucBaHe.

4. CnycbK.

5. Mapkyu 3a Bb3ayxa.

6. ByTOH 3a BKNIoYBaHe U U3KIOYBaHe.
7. KoHTelHep 3a 60s.
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OpuruHanHa MHCTPYKUUsA 3a ynoTtpeba -

YBaxxaemu notpeéurenm,

Mo3gpaBneHus 3a MOKynkata Ha MaliMHa OT HaW-6bp30 pa3BuBaLjaTa ce Mapka 3a
eneKkTpuyeckn, 6eH3MHOBMU U NHeBMaTU4HU MawwuHu - RAIDER. Mpu npaBunHo uHcTanupaHe
u ekcnnoaTtauus, RAIDER ca curypHu u HagexaHu mawimHu u paborarta ¢ 1ax we Bu pocrasu
MUCTUHCKO yaoBorncTeue. 3a BaweTto yao6cTBO e u3rpageHa u oTnvyHa cepBu3Ha mMpexa c 45
cepBU3a B UyAnara cTpaHa.

Mpepan pa vsnonsBaTe Ta3u MallMHa, MOINSA, BHMMaTerNHO ce 3ano3HauTe C HacTosaTa
“UHCcTpyKuMA 3a ynoTpeba”.

B unHTepec Ha Bawarta 6e3onacHOCT U ¢ Len ocurypsiBaHe Ha npaBurniHaTta W ynotpeoba,
npoyeteTe HaCTOALMTE WMHCTPYKLUMM BHUMATENHO, BKIHOYUTESIHO TMpPenopbKkute U
npepynpexaeHusita B TX. 3a U3baArsaHe Ha HEHYXXHU TPELKU U UHUMAEHTU, BaXHO € Te3un
MHCTPYKLUMU Aa OCTaHaT Ha pa3noriokeHue 3a 6bAeLum cnpaBkyM Ha BCUYKU, KOUTO LLie non3Bsar
MalwumHaTta. AKo sl npoAafaeTe Ha HOB cobcTBeHUK To “UHcTpykumMnaTa 3a ynotpe6a” TpsibBa Aa
ce npefane 3aefHoO € Hero, 3a Aa MoXe HOBUSA NMonsBaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKu 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKUMUUTE 3a paborTa.

“EBpomacTtep mnopTt Excnopt” OO[1 e ynbiHOMOLLEH NpeAcTaBUTEN Ha Npou3BoAUTENs
M cobCcTBeHUK Ha TbproBckata mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBneHue Ha cupmara e
rp. Codma 1231, 6yn. “Ilomcko woce” 246, ten. +359 700 44 155, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

OT 2006 roauHa BbLB (hupmaTta e BbBeZeHa cuctemara 3a ynpaBneHue Ha KayecTtBoTo ISO
9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudukaumsaTa: TbproBus, BHOC, U3HOC U CepBU3 Ha NpochecuoHanHu
M XO0M eneKkTpuYecku, NMHeBMaTU4YHU M MEXaHUYHU MHCTPYMEHTM U oblia Xenesapus.
CepTudmkatsT e nsgapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHMYeckun AaHHU

napameTbp mepha CTOMHOCT
eAnHULA
Mopen - RD-SGC11
HomuHanHo HanpexeHue V 230
HomuHanHa vectoTa Hz 50
MouwHocTt w 650
[OunameTbp Ha AtosaTa mm 1.8
PesepBoap 3a 60s ml 700
MakcrmaneH Bucko3nTeT - 100 DIN-s
HansraHe Ha Bb3ayxa B Aro3aTa bar 0.1
[ebuT Ha Bb3gyxa ml/min 400
[bmkrHa Ha 3axpaHBalums kaben m 2
Knac Ha 3awumTa Ha enektpousonaumaTa - Il
HwvBo Ha 3BykoBO HansraHe K,,= 3 dB(A) 77.5
HwvBo Ha 3BykoBa mouwHocT K, = 3 dB(A) 88.5
Hueo Ha Bubpaunn a, 2.5<, K=1.5 m/s? 0.154
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|. O6WM MHCTPYKLMK 3a 6e30NacHOoCT.
MpeaynpexaeHue.

Mpu nsnonssaHe Ha eNIeKTOMHCTPYMEHTU, BUHaru TpsibBa Aa ce cneaBaT OCHOBHU MepPKM 3a
6e3onacHoCT, 3a j]a HAaManuTe pUcka oT Nnoxap, TOKOB yaap U HapaHsABaHe.

3a 6e3onacHa pa6oTa ¢ MaliMHaTa.

1) NopAabpxanTe paboTHOTO cu MACTO Yncto. BesanopAabLKBLT Ha paboTHOTO MACTO BOAU
00 TPYAOBM 31OMNONYKM.

2) He u3naranTe enekTpuM4yecku UHCTPYMEHTU Ha AbXxA. He usnonssante enekTpuyecku
MHCTPYMEHTU BbB BMaXHW unv Mokpu Mmecta. Mopabpxkante paboTHOTO CU MSICTO NOAPEAEHO.
He usnon3ssaiTe enekTpu4eckn MHCTPYMEHTM, KOraTo UMa PUCK OT NMOXap Ui eKCNNo3us.

3) NMpeanasBanTe ce oT TOKOB yAap. [la ce u3darsa gonupa Ha TaAnoto Bu no 3azemeHun
NOBBLPXHOCTU (Hanpumep TPbLOU, OTONNUTENHU ypeau, NeYku, XNaaunHuLm).

4) NpbxTe Aeuarta Aaney. He no3BonsiBanTe Ha BbHLUHM N1La Aa AOKOCBAT MHCTPYMEHTa 1
BCUYKM CTPaAHUYHU nuua TpsAbBa Aa ce AbpXKaT Aarney oT paloHa Ha paborta.

5) CbxpaHeHue. Korato He ce u3nons3BaTt, MHCTPYMEHTUTe TpsibBa Aa ce cbXxpaHsABaT B
CYyXW, BUCOKM UIU 3aKIHOYeHU NoMeLLeHUs, KbAeTo ca Aarney oT gocera Ha geua.

6) He npetoBapBaiTe MHCTpymeHTa. ToBa LWe HanpaBu pa6ortata My no-go6pa u no-
6e3onacHa, 3a LienTa, 3a KOUTO e NpeAHa3HaYyeH.

7) WsnonsBsaiTe npaBUNHUA UWHCTPYMeHT. He HacunBaWTe MWHCTPYMEHTUTE WIK
npucnoco6neHusTa.

8) PaboTtete ¢ nogxopaswo o6nekno. He HoceTe wwupoku gpexu unu 6uxyTta. NymeHu
pbKaBMLUM U OBYBKM, KOUTO He ce NMbp3anAaT ce npenopbuBaT Npu pabora HaBbLH. Hocete
3almTa 3a KocaTa, NoKpMBalla Abnra Kkoca.

9) fla ce nsnonsBsar npeanasHu ouuna.

10) U3nons3BsaiTe mawmHata 3a 6osiAMcBaHe camo Npu AobGpa BeHTUNauusa u B Aob6pe
npoBeTpeHU NoMelLeHus. AKO € Bb3MOXHO U3NON3BaHETO HAa BbHLIHa acnupauuoHHa cuctema
ce yBepeTe, 4Ye TA e BKNo4YeHa U pyHKLMoOHMpPa n3npasHo.

11) He 3noynotpe6siBaitTe cbe 3axpaHBawwmA kaben. Hukora He HoceTe MHCTPyMeHTa 3a
kabena u He ro AbpnanTe, 3a Aa M3KNIOYUTE LWencernia oT KOHTaKTa. [lpbXTe 3axpaHBawums
kaben ganey oT MU3TOYHULM Ha TOMMMHA, Macro U oCTpu pb6oBe.

12) Be3onacHa pa6oTa. M3nonsBanTe cKOGM MMM Krnewu Yupauu 3a 3aKpensBaHe Ha
6osinucBaHuTe Aetannu. Taka e no-6e3onacHo, OTKONMKOTO Aa u3non3Bate pbLeTe cu U
ocBo6oxaaBa u ABeTe pble, 3a Aa paboTAT C UHCTPYMEHTa.

13) He HapueHABaWTe Bb3MOXHOCTMTE cu. [la ce moaabpKa NPaBUIIHO MONIOXEHWe Ha
TANOTO MO BCSIKO BpeMe.

14) NopabpxaHe Ha MHCTpymeHTa U rpwxu. lMpoBepsiBanTe kabema Ha MHCTpymMeHTa
nepMoaMyHO M ako e MoBpeAeH ro nonpaBeTe B oTopu3upaH cepBus. MopabpxanTte
PBbKOXBaTKUTE CyXWU, YACTU U 6e3 macna 1 rpecu.

15) U3kntouyeTe nHcTpymeHTta. Korato He ce nsnonssa, npeau ob6ernyxBaHe M Npu CMSAHa Ha
akcecoapwu.

16) Oa ce n3barsa HeBHUMaHue. He HoceTe MHCTPYMEHTa BKIIOYEH B KOHTaKTa, C NpPbCT
BbpPXYy cnycbka. YBepeTe ce, Ye KIkoya e U3KIHYeH, Korato BKIoYBaTe B KOHTaKTa.

17) U3non3BaHe Ha YAbLIDKUTENU Ha OTKpUTO. KoraTto MHCTPYMEHTBLT ce M3nonsBa Ha
OTKPUTO, U3NoNn3BaNTe camo yaAbIKUTENN, NpeAHa3Ha4yeHu 3a ynorpeba Ha OTKpUTo.

18) BbaeTe KoHUeHTpupaHu. BHUMaBanTe kakBo npaBuTe, M3nonsBanTe 3apaBusA pasym.
He usnonsBanTe MHCTpPyMeHTa, KOFraTo CTe YMOPEHHM.

19) MNpoBepka 3a noBpeAeHU 4acTu. Mo-HaTaTbWHOTO M3Non3BaHe Ha TO3U UHCTPYMEHT,
npepnasuTen unu apyra 4acT, KOMTO ca NoBpeAeHU TpsibBa Aa 6baaT BHUMATESTHO NPOBEPEHMU,
3a Aa ce onpenenu, Aanu we GyHKUMOHUPAT NPaBUIHO U Le U3NbMNHABAT (PYHKLUUUTE CU NOo
npepHasHayeHue. lMpoBepeTe 3a cBOGOAHOTO ABWXEHME Ha MOABWXHUTE YacTu, CUYMeHu
YacTu, MOHTaX U BCUYKU APYrv ycroBusi, KOMTO MoraT ga NoBNUasiT Ha ekcnroarauus Mmy.
Axko npeanasvTens WNU OpYyru XapakTepUCTMKM ca MoBpedeHU, TO Te MoraT Aa Obaar
nobpe OTPEMOHTUPaHW UNU 3aMEHEHW camMO OT OTOpPU3UpPaH CEePBU3EH LIEHTbP, OCBEH aKo
He e MOCOYEHO ApPYro B MHCTPyKUMsATa 3a ynotpeb6a. lMpu aedekTHU NyckoBU npekbcBayun
r'M CMeHeTe OT YMbIIHOMOLLEH CepBU3eH LieHTHP. [la He ce M3Mon3Ba TO3U UHCTPYMEHT, ako
NyCKOBUS NPeKbCBay He BKIMOYBa U U3KIO4Ba.

20) 3abenexka.
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Ynortpe6aTta Ha HAKOW akcecoap WJIM YacT, pa3fiMyHU Ha Te3u OT npenopbyaHUTe B TOBa
PBKOBOACTBO, MOraT Aa npeacTtaBnsaBaT ONacHOCT OT HapaHsBaHe.

21) OTpeMoHTMpanTe MHCTPYMEHTA CY camo Npu KBanuduumpaHmn nuua.

To3u €NIeKTPU4YEeCKU MUHCTPYMEHT € B CbOTBeTCTBME CbHbC CHbOTBETHUTE U3UCKBaAHUA 3a
6e3onacHocT. PemoHTUTE TpsibBa Aa ce uM3BBbpLIBAT caMO OT KBanuduumupaHu nvua, KouTo
M3non3BaT OpPUrMHanHW pe3epBHU YacTU, B NPOTMBEH Crlyya ToBa MoOXe Aa AoBeae A0
3HayMTeNnHa onacHoCT 3a notpebuTens.

Ako 3axpaHBalMAT Kaben e noBpeneH, Tom TpsiobBa Aa 6bAe peMOHTUPaH B OTOpU3MpaH
CepBU3EH.

WHcTpyKuum 3a 6e30nacHOCT 3a NMCTONETH 3a NPbCKaHe.

He u3nonsBaiTe nucroneta 3a npbckaHe CbC 3ananuMu BewecTBa. He nouuctBanTe
nucrToneTa cbC 3ananvMmu pa3TBopUTeNniM, KOMTO MMaT ToYKa Ha 3ananBaHe nop 21°C. MNa3seTte
Cce OT BCAKakBM OMacHOCTU, NpeacTtaBeHU OT maTtepuana, KOWUTO ce npBLCKa U ce ,qonvn'ain'e
A0 MAapKMpPOBKUTE Ha onakoBKaTa unu MH(*)OpMaLWIFlTa, npegoctaBeHa OT npousBoguTens
Ha MaTepwuana, KOWTO ce MPBCKA, BKIKYUTENTHO U3UCKBAHUATA 3a U3Norfi3aBaHe Ha JINYHU
npepnasHu cpeacrTea. He Goa,qwcaame C HUKaKBM BellecTBa, YMUTO NoTeHLUMan Ha onacHocCT
He e usBecTeH. TpaGBa Aa bossancBaTe caMo ¢ MaTepuanu 3a NOKpPUTUA, KaTo Hanpumep 6ow,
nakoBe, rnasypu, v Apyru, c Temneparypa Ha Bb3nnameHsiBaHe Hag 21°C (32° C B O6eguHeHOTO
KparncrBo) M Mo-BUCOKM, 6e3 AonmbrHUTENHO npeaynpexaeHue. (Hemcka knacudmkauma Ha
matepuana 3a nokputue e knacose A Il u A lll). YcTpoicTBoTO HE MOXe Aa ce u3nonssa Ha
paboTHU MecTa, He3alWMTEHU OT eKCMIo3Usi ChIMacHO pernamMeHTUTe 3a 3awmrta. He Tpa6Bsa
Aa “Ma U3TOYHMUM Ha 3ananBaHe, KaTo HanpumMmep OTKPUT OrbH, AMM OT 3ananeHa uurapa,
nypa v nyna, UCKpu, cBeTewu Kabenu, ropewwy NOBbPXHOCTU U T.H. B GMU30CT U Mo BpeMe Ha
npbckaHe. NMpeau Aa 3anoyHeTe Aa noyMcTBaTe NUCTONETA, M3BajeTe Lencena oT KOHTaKTa.

Mpenoptbka: MNpu 6oaancBaHe HoceTe 3alUTHA Macka U NpegnasHy o4una.

BHuMaHue - onacHOCT OT HapaHsiBaHe!

Hukora He HacouBaNTe NUcToNeTa KbM cebe Cu M KbM APYru Xxopa unv xnBoTHu. Npwu paborta
C MHCTPYMEHTa Ha 3aKPpUTO, KAKTO U Ha OTKPUTO, Ce yBepeTe, Ye HAMa napu Ha pasTBopuTtens
3acMyKaHu ot nucTtoneTa. Mpu paboTa Ha OTKPUTO, yCTaHOBETE NOCoKaTa Ha BATbPa. BATLPBLT
MoXe Aa pa3Hece 60sTa UMM Naka Ha Mo-rofieMn Pa3CTOsIHUSA U MO TO3M HAYMH Aa NPUYUHU
Bpeaa. Mpu paboTta Ha 3aKpUTO, ocurypeTe agekBaTHa BeHTMNauus.

He octaBsinTe geua ga paboTaT ¢ MaliMHaTa.

Hukora He oTBapsinTe MawmHaTa caMmyM C LeNn Aa M3BbPLIBAaTeé PEMOHTHU AEAHOCTU B
enekTpuyeckara cuctema! He nocrtaBsanTe nucronera B fierHano noroxeHue.

OcTtaTb4HM puckoBe. [lopu, Korato mMaliMHaTa ce U3Mon3Ba, KakTo e npeanucaHo, He e
BBb3MOXHO Aa ce npemMmaxHaT BCUYKM OCTAaTb4HU PUCKOBMU q)ak'ropw. MoraT Aa Bb3HUKHaAT
criefHUTe onacHoCTHU:

YBpexaaHe Ha 6enute Apo6oBe, ako He ce HOCU NpeAna3Ha Macka.

YBpexaaHusA Ha criyxa ako He ce Hocu ecpeKTMBHA 3awuTa Ha criyxa.

Bpeau 3a 3gpaBeTo, Mpou3TMYalM OT BUMOpaLMK, aKko eNieKTPUYEeCKUsl UHCTPYMEHT ce
M3non3ea 3a No-AbNLI Nepuop oT BpeMe UNu He e afieKBaTHO ynpaBnsBaH U NoAAbPXKaH.

BHUMAHUE! To3n eneKTpOMHCTPYMEHT Npou3Bexaa enekTpoMarHuTHO nore no Bpeme
Ha pa6ora. ToBa none npu onpegenieHNn OGCTOATENICTBA NMPeYu Ha aKTUBHU WUIIM MacCUBHU
MeAULMHCKM UMNNaHTK. 3a Aa HamanuTe pMcka oT CEpUO3HO UMM CMbPTOHOCHO HapaHsiBaHe,
Hue npenopbyYyBamMe Ha xopaTa ¢ MeAULMHCKM MMMNIMAHTU, 3a Aa Ce KOHCYNTUpaT CbC CBOSI
nekap 1 npousBoguTensa Ha MeQUUUHCKUA UMNNAHTAHT npeau ga non3eBarte Ta3v MalluHa.

Il. MpeaHa3HayeHwue.

MaTepuanu, noaxoasim 3a usnonssaHe ca pasTBOPUTENM Ha BoOAHA OCHOBA, bou, nakose,
6anuoBe, rpyHAOBE, 2-KOMIMOHEHTHU 60X, aBTOMOOUINHM Gom, NpenapaTty 3a AbPBO U ankKuaHu
oKcuaHu 6owu.

Hocete aHTUhoHU npu paboTa ¢ mawmnHara.

ﬂeknapupaHOTo HUBO Ha Buﬁpauuu € U3MepeHO B CbOTBETCTBME CbC CTaHOAAPTEeH MeToq
3a M3NUTBaHe U MOXe fa ce M3NOoN3Ba 3a CpaBHsIBaHe Ha eAUH MHCTPYMeHT ¢ apyr. O6sBeHaTa
CTOMHOCT Ha BuMOpauuuTe OO0 MoraT ga ce M3nonssBaT U B NpeABapuTeriHaTa OoLeHKa Ha
eKkcnosuuusTa.

MpepynpexaeHune. Bubpauunte no Bpeme Ha echeKTUBHOTO M3MOJI3BaHe Ha eNleKTPUYecKus
MHCTPYMEHT MOXe Aa ce pasnuMuyaBaT OT obsiBeHaTta o6wa CTOMHOCT B 3aBUMCUMMOCT OT
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Ha4uHa, NO KOMTO Ce U3nons3Ba MHCTpyMeHTa. Tam e Heo6xoouMO Oa ce onpeaenaT Mepku
3a 6e3onacHOCT 3a 3aluTa Ha onepaTopa, KOUTO ca Bb3 OCHOBA Ha OLIEHKa Ha ekcno3uuusita
B peariHu ycrioBusi Ha U3Mnosn3BaHe (C OTYMTaHe Ha BCUYKU YacTWM Ha paGoTHUSA LMKbBLI, KaTo
Hanpumep Bpeme, KOrato MHCTPYMEHTa € M3KJ4YeH U, Korato e paboTtu npaseH xon, B
OOoNMbIIHEHME KbM 3aecTBa Bpeme).

1ll. Ynotpeb6a.

1. MogroroBka Ha MaTepuarna, KOUTO Le ce U3nons3ea.

BouTe 06MKHOBeHO TpsiGBa Aa ce pa3peaaT npeau U3nonsBaHe ¢ nuctoneTa. T KaTo psaako
ce AaBa MH(opmaLms 3a paspexaaHe Ha MaTtepuarna, MoXeTe Ja U3nosn3Bare UHCTPYKUUUTe B
Tabnuuara 3a BUCKO3UTET.

Mpumep 3a matepuana DIN-s

AkpunHa 6os 25-30 cek
CuHTeTu4Ha 608 25-30 cek
pyHA 25-30 cek
MaHy 25-30 cek
Tak 25-30 cek

W3mepBaHe Ha BUCKO3UTET.

Pa3bbpkainte go6pe 6osiTa npeau U3MepBaHeTO.

MoToneTe HaNbNHO Yawara 3a TeCT Ha BUCKO3UTET A0KaTO Ce HaMmbITHWU.

OpbXKTe yawara 3a TecT U U3MepeTe BpPeMeTo B CEeKyHAM, [OKaTO TeYHOCTTa ce u3Teue.
Benexka: ToBa BpeMe ce Hapuya “Bpeme Ha nstnyaHe B cekyHau” (DIN-s).

2. MopgroTtoBka Ha MawwMHaTa npeau pa6ora.

Mpeau cBbp3BaHe KbM efieKTpuyeckaTa Mpexa, yBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLoTO HanpexeHue
e paBHO Ha CTOMHOCTTa AajeHa Ha Tabenkara. MoHTupanTe Bb3AyluHUA MapKyd. MocTaBete
Bb3AYLWHUA MapKyy NNbTHO BbB Bpb3KUTE Ha MaluMHaTa U nucToneTa.

3. Pa3BuiiTe KOHTelHepa OoT NUcTorneTa.

4. HacTponBaHe Ha cMmykaTenHaTa Tpb6a. CbAabpXKaHUETO Ha pe3epBoapbT TpsAOGBa Aa
ce ynotpe6u no4tu HanbrnHo. [pu 6osaMcBaHe Ha XOPU3OHTaNHU NOBbPXHOCTU, 3aBbpTeTe
Hanpea cMmykaTtenHa Tpbb6a (A). Mpu 6osancBaHe Ha TaBaHU, OObpPHETe cMyKaTenHa Tpb6a B
3afHaTa 4YacT Ha pe3epBoapa. (B).
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5. MNocTtaBeTe pe3epBoapa BbpXYy JIUCT XapTuda, uacunete noparorBeHata 605 1 3aBUNTE
NNBTHO.

6. OcTaBaNTe MalwMHaTa Ha paBHa, YACTa NOBbLPXHOCT. B npoTuBeH cny4yan mawmHaTa
MoOXe Aa 3acMykKa npax u ap.

7. U3BageTe nucToseTa OT CTOMKaTa U ro Haco4yete KbM obekTa.

8. BknroyeTe NyckoBUS NpeKbCBaYy U Haco4yeTe NUCTONeTa KbM NOBbPXHOCTTA, KOSITO Lie
6osigucBare.

IV. TexHuka Ha 6ossaucBaHe.

Pe3yntaTthbT OT 60AAMCBaHETO 3aBUCU B rofiiMa cTerneH OT rMagkocTra M 4yuctorTaTta
Ha NOBBLPXHOCTTA, KOATO e ce G6osiaucea. Mopaau ToBa NoBbLPXHOCTTA TpsAGBa Aa 6bAae
BHMMAaTesIHO NOAroTBeHa U Aa HAMa npax. [okpuiTe BCMYKM NOBBLPXHOCTU, KOUTO He TpsGBa
na ce 6osigucsar. [MokpuiTe BUMHTOBETE WM APYrM NOA4OGHM YacTU Ha uUeneBUS OGEKT.
MpenopbYynTENHO € NUCTONEeTHLT Aa Ce TeCTBa Ha KapTOH unu nogobHa NoBbLPXHOCT, 3a Aa
HamepuTe NpaBUIIHUTE HacTpolku. BaxHo: 3ano4yHeTe NpbCckaHe U3BLH LienieBaTa 30Ha U Aa
ce usberHar NpeKkbLCBaHUs B paMKUTE Ha LiefieBaTa 30Ha. Pe3ynTaThbT OT e4HO paBHO ABUXEHUE
Ha nNucToNeTa e paBHO U Ka4yeCcTBEHO 6osAuCBaHe Ha NOBbLPXHOCTTA.
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V. MouucreaHe

1. U3knroyeTe mawmHara.

2. PasBunTe cbaa. N3nente octaHanarta 605 obpaTHO B KyTUATa W.

3. NouncreTe KOHTENHepa U 3acMyKBaLlaTa TPbLOUYKA C YeTKa.

4. U3cunete pa3TBopUTEN UNU BoAa B KOHTEWHepa. 3aBUITe Cbaa OTHOBO.

W3nonsBanTe caMo pa3TBOpPU C TOUKa Ha 3ananBaHe Hapg 21°C.

5. BknioyeTe mawmMHaTa U npbCcKanTe pa3TBOpMTEN UM Boga B CbA UMK Kbpna.

6. MoBTOpeTe ropHara npoueaypa, AOKaTO pa3TBOPUTENS WM BoAaaTa He 3anoyHaT Aa
n3nu3ar 6ucTpum oT Aro3ara.

7. U3knroyeTe MaluMHaTa.

8. Cnep ToBa u3npasHeTe KOHTeNHepa HanbJIHO. BuHaru gpbXxTe KOHTeliHepa 3aTBOpeH 6e3
ocTaTbK Ha MaTepuan u npoBepsiBauTe 3a NOBpeau.

9. NouncTBanTe BLHILIHATa CTpPaHa Ha NUCToNeTa U CbAa C Kbpna, HarnoeHa ¢ pasTBopuTen
Wnu Boaa.

10. Pa3BuuTe Alos3arta. NMouncrere ¢ YeTka u pasTBopuTeN UM Boaa.

BHumaHume! Hukora He nouucTBaunTe Aro3aTa Mnu Bb3OyLHUTE OTBOPU B MUcCTONeTa 3a
6os,gucBaHe C OCTPU MeTariHU NpegMeTy.

CrnobsiBaHe.

MocTaBeTe pAro3ata B TANOTO Ha NUcCTONleTa M HamepeTe MpaBuNiHata no3vuus 3a
3aBbpTaHeTo K. Pe6GpoTo Ha Alo3aTa TpsAbBa Aa cbBMNagHe B KaHara Ha TAJOTO Ha NucTorneTa.
MocTaBeTe kanaykaTta BbpXy Alo3aTa U A 3aTerHeTe ¢ NOMOLLTA Ha raMkara.

¥ =

Moappbxka.

NMoameHeTe Bb3AyLWHUA (hUNTHP, aKo € 3aMbpPCeH.

BHumaHue! Hukora He pa6oteTe ¢ MawuHaTta, 6e3 Bb3aywHua duntbp. Moxe ga 6baar
3acMyKaHM YacTuLM, KOUTO Aa NOBNUSAAT Ha (pyHKLMATA HA MalIUHaTa.

VI. Ona3BaHe Ha oKomnHarta cpepa.

C orneg onasBaHe Ha OKONHaTa cpeAa eneKTPOMHCTPYMEHTBLT, AONbIHUTENHUTe
npucnocobrneHusi U onakoBKaTa TpsibBa Aa 6bAaT NoAnoXeHU Ha noaxoasia npepaboTka 3a
NOBTOPHOTO U3MNON3BaHe Ha CbAbPXaLUTe ce B TAX CYPOBUHM.

He u3xBbpnsanTe enekTpoMHCTPYMeHTU Npu 6utoBute otnagbum! CbrnacHo flupektusara
Ha EC 2002/96/EC oTHOCHO u3nesnute oT ynoTtpeda efnekTPUYecku U eneKTPOHHU yCTponcTBa
M YTBbpPXAaBaHETO U KaTo HaLMoHarneH 3aKkoH eNeKTPOUHCTPYMEHTUTe, KOUTO He MoraT Aa ce
M3nonseaT noseye, TpAGBa Aa ce cbLOMpaT oTAeNnHO U Aa 6bAAT noanaraHu Ha noaxopsiua
npepaboTka 3a onon3oTBoOpsAiBaHe Ha CbAbpXKaluuTe ce B TAX LLeHHU BTOPUYHU CYPOBUHM.



[N R

OTcTpaHsABaHe Ha npobnemu
Mpo6nem MpuunHa PeweHue
Ot pto3aTa He n3nusa 6osi. [to3ata e GnokupaHa. MouuncteTe.
HarHeTaTtenHust TpbbonpoBog e MouuncreTe.
BnokumpaH.
Marnkust oTBOp B HarHeTaTenHus MouuncteTe.

TpbbOoNnpoBoa e 6rokupaH.
KonueTo 3a Kopekuusi e 3aBbpTsiH
TBbPAE 6nm3o 8o (-)
HarHeTtatenHus TpbbonpoBoa e
xnabas.

He ce obpasyBa HansraHe B
pesepBoapa.

3aBbpTeTe Ha (+).

3aTerHeTe Tpbbarta.
3aTerHeTe KoHTelHepa.

OT aw3aTta kane 6os. [o3aTa e xnabasa. 3arerHeTe.
[io3aTta e n3HoceHa. MogmeHere.
HacnosiBaHe Ha 605 BbB MNouncrete.
Bb3AyLUHaTa kanadka v gi3aTta.

CrtpysaTa e TBbpAe rpyba. [MokpMBHUAT MaTepuan e ¢ TBbpae PaspepeTe.

BMCOK BUCKO3MTET.
TBbpae MHOro Matepuarn.
KonyeTo chbliecTBeHa Kopekums e
3aBbPTSAHO TBbpAE 6130 Ao (+)

[ios3ata e MpbCHa.

Bb3gylwHns puntbp € 3ambpceH.
Hsama poctatbyHO HansdraHe B
KOHTelHepa.

3aBbpTeTE KOMYETO 3a
cblyecTBeHa kopekuus (-).

MNouncrete.
MNogmeHeTe.
3aTerHeTe KoHTeliHepa.

CTpysiTa npekbCBa.

BosTa B KOHTEVHEPaA € Ha
n3yepneaHe.

MankusaT oTBOp B HarHeTaTenHus
TpbbOONnpoBoa e 6rokupaH.
Bb3gylwHusi puntbp € 3amMbpCeH.

Mpesapenete kOHTEHepa
c 6os.

MNouncrete.

MNogmeHeTe.

CTuyaHe Ha 6os.

Mpunara ce TBbpAe MHOrO 604.

3aBbpTeTE KOMYETO 3a
ChbLLEeCcTBEHa KOpeKLMs
Ha no3nums (-)

TebpAae ronsm obnak ot 6osi.

PascTosiHneTo 1o obekTa, KomTo ce
6osiancBa e TBbpAe ronsiMo.
Mpunara ce TBbpAE MHOrO 604.

Hamanete guctaHuuaTa.

3aBbpTeTE KOMYETO 3a
ChbLLUeCcTBEHa KOpeKLMs
Ha no3nums (-).
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E N Original instructions for use

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric,
gasoline and pneumatic machines - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER
are safe and reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your
convenience has been built and excellent service network of 45 service stations across the
country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions
carefully, including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors
and accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions’ manual” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 +359 700 44 155,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

Technical Data

parameter unit value
Model - RD-SGC11
Power w 650
Rated voltage \% 230
Rated frequency Hz 50
Sound pressure level L, ,K,,=3 dB(A) 77.5
Sound power level L, ,K,,=3 dB(A) 88.5
Level of vibration a, 2.5<, K= 1.5 m/s? 0.154
Size of nozzle mm 1.8
Paint tank ml 700
Maximum viscosity - 100 DIN-s
Spraying pressure bar 0.1

Air volume ml/min 400
Power cord m 2
Double insulation - Il

Layout. 4. Trigger.
1. Cover of the nozzle. 5. Air hose.
2. Nozzle. 6. On/Off switch.

3. Painting gun. 7. A container for paint.
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I. General Safety Instructions.

WARNING!

When using electric tools, basic safety precautions, including the following, should always
be followed to reduce the risk of fire, electric shock and personal injury.

Read all these instructions before operating this product and save these instructions.

For safe operations:

1) Keep work area clean.

Cluttered areas and benches invite injuries.

2) Consider work area environment.

Do not expose power tools to rain. Do not use power tools in damp or wet locations. Keep
work area well lit. Do not use power tools where there is risk to cause fire or explosion.

3) Guard against electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces (e.g. pipes, radiators, ranges,
refrigerators).

4) Keep children away.

Do not let visitors touch the tool or extension condo all visitors should be kept away from
area.

5) Store idle tools.

When not in use, tools should be stored in a dry, high or locked up place, out of reach of
children.

6) Do not forces the tool.

It will do the job better and safer at the rate for which it was intended.

7) Use the right mol.

Do not force small tools or attachments to do the job of a heavy duty tool. Do not use tools
for purposes not intended; for example, do not use circular saws to cut tree limbs or logs.

8) Dress properly.

Do not wear loose clothing or jewelers; they can be caught in moving parts. Rubber
gloves and non-skid footwear are recommended when working out doors. Wear protecting
hair covering to contain long hair.

9) Use safety glasses.

10) Connect dust extraction equipment.

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities ensure
these are connected and properly used.

11) Do not abuse the cord.

Never carry the tool by the cord or yank it to disconnect it from the socket, Keep the cord
away from heat, oil and sharp edges.

12) Secure work.

Use clamps or a vice to hold the work. It is safer than using your hand and it frees both
hands to operate the tool.

13) Do not overreach.

Keep proper footing and balance at all times

14) Maintain tool with care.

Keep cutting tools sharp and clean for better and safer performance. Follow instructions
for lubrication and changing accessories, inspect tool cord periodically and if damaged have
it repaired by an authorized service facility. Inspect extension cords periodically and replace,
if damaged. Keep handles dry, clean and free from oil and grease.

15) Disconnect tools.

When not in use, before servicing and when changing accessories such as blades, bits
and cutters.

16) Remove adjusting keys and wrenches.

Form the habit of checking to see that keys and adjusting wrenches are removed from the
tool before turning it on.

17) Avoid unintentional starting.

Do not carry a plugged-in toot with a finger on the switch. Ensure switch, is off when
plugging in.

18) Use outdoor extension leads.

When tool is used outdoors, use only extension cords intended for outdoor use.
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19) Stay alert.

Watch what you are doing, Use common sense. Do not operate tool when you are tired.

20) Check damaged parts.

Better further use of the tool, a guard or other part that is damaged should be carefully
checked to determine that it would operate properly and perform its intended function. Check
for alignment of moving parts, free running of moving parts, breakage of parts, mounting and
any other conditions that may affect its operational. A guard or other part char is damaged
could be properly repaired or replaced by an authorized service center unless otherwise
indicated in this instruction manual. Have defective switches replaced by an authorized
service facility. Do not use the tool if the switch does not turn it on and off.

21) Warning.

The use of any accessory or attachment, other than those recommended, in this instruction
manual, may present a risk of personal injury.

22) Have your tool repaired by a qualified person.

This electric tool is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should
only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result
in considerable danger to the user.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available
from the manufacturer or its service agent.

Safety Instructions for Spray Guns

Do not use the spray guns to spray flammable substances.

Do not clean guns with flammable solvents, which have a flashpoint under 21°C

Beware of any hazards presented by the material being sprayed and consult the markings
on the container or the information supplied by the manufacturer of the material to be sprayed,
including requirements for the use of personal protective equipment.

Do not spray any substances whose hazard potential is not known.

You may only spray coating materials such as paints, varnishes, glazes, etc. with a
flashpoint of 21°C (32°C in UK) and higher without additional warning. (German classification
of coating material is hazard classes A Il and A lll, see material tin.)

The device may not be used in workplaces covered by the explosion-protection regulations.

There must be no sources of ignition such as, for example, open fires, smoke of lit
cigarettes, cigars and tobacco pipes, sparks, glowing wires, hot surfaces, etc. in the vicinity
during spraying.

Before working on the spray gun remove the power plug from the socket.

Recommendation: Wear a breathing mask and safety glasses when spraying.

CAUTION - DANGER OF INJURY!

Never point the spray gun at yourself, at other people or at animals.

When working with the tool indoors as well as outdoors ensure that no solvent vapors are
sucked in by the spray gun.

When working outdoors, be aware of the wind direction. Wind can carry the coating
substance across greater distances - thus causing damage. When working indoors, provide
for adequate ventilation.

Do not let children handle the device.

Never open the device yourself in order to carry out repairs in the electrical system!

Do not lay the spray gun.

Residual risks.

Even when the power tool is used as prescribed it is not possible to eliminate all residual
risk factors. The following hazards may arise in connection with the power tool’s construction
and design:

1. Damage to lungs if an effective dust mask is not worn.

2. Damage to hearing if effective hearing protection is not worn.

3. Damages to health resulting from vibration emission if the power tool is being used over
longer period of time or not adequately managed and properly maintained.

WARNING! This power tool produces an electromagnetic field during operation. This field
may under some circumstances interfere with active or passive medical implants. To reduce
the risk of serious or fatal injury, we recommend persons with medical implants to consult
their physician and the medical implant manufacturer before operating this machine.
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II. Intend use. ) ]
Coating Materials Suitable for use.

Water - and solvent - based paints, finishes, primers, 2-component paints, clear finishes,
automotive finishes, staining sealers and wood sealer-preservatives.

Wear hearing protection while operating the power tool.

The declared vibration total value has been measured in accordance with a standard test
method and may be used for comparing one tool with another.

The declared vibration total value may also be used in a preliminary assessment of
exposure.

Warning.

The vibration emission during actual use of the power tool can differ from the declared
total value depending on the ways in which the tool is used.

There is the need to identify safety measures to protect the operator that are based on
an estimation of exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of the
operating cycle such as the times when the tool is switched off and when it is running idle in
addition to the trigger time).

lll. Use.

1. Preparing the Coating Material

The paints usually need to be diluted for use with the spray gun. Since information on
sprayable dilutions is seldom given on the material tin, you can use the guidelines in the
viscosity table on the following page (viscosity = consistency of the coating material).

Example of material DIN-s

Acrylic paint 25-30 sec
Synthetic paint 25-30 sec
Primer 25-30 sec
Glaze 25-30 sec
Varnish 25-30 sec

Measuring the Viscosity.

Stir the coating material thoroughly before measuring.

Dip the viscosity test cup completely into the coating material.

Hold the test cup up and measure the time in seconds until the liquid empties out.

Note: This time is called “Runout Time in Seconds” (DIN-s).

2. Start-up.

Before connecting to the mains supply, be sure that the supply voltage is identical with the
value given on the rating plate.

Mounting air hose. Insert the air hose tightly in connections on the machine and the spray
gun.

The connections can be positioned as desired.

3. Unscrew the container from the spray gun.

4. Aligning suction tube .The container contents are to be sprayed out almost completely.
When spraying horizontal surfaces, turn suction tube forward (A). When spraying objects
overhead, turn suction tube back (B).
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5. Set the container on a sheet of paper, pour in the prepared coating material and screw
the container tightly onto the spray gun.

6. Put the machine down only on a level, clean surface. Otherwise the machine could suck
in dust, etc.

7. Hang the machine on your shoulder with the carrying belt.

8. Take the spray gun out of the spray gun holder and point it at the target object.

9. Push the ON / OFF switch on the machine.

IV. Spray Technique.

The spray result depends heavily on the smoothness and cleanliness of the surface to
be sprayed. Therefore the surface should be carefully prepared and kept free of dust. Cover
all surfaces not to be sprayed. Cover screw threads or similar parts of the target object. It is
advisable to test the spray gun on cardboard or a similar surface to find the correct setting.
Important: Begin spraying outside of the target area and avoid interruptions inside the target
area. An even movement of the spray gun results in an even surface quality.

NN

V. Taking Out of Operation and Cleaning.

1. Turn the machine off. Activate the trigger guard so that the coating material in the spray
gun flows back into the container.

2. Unscrew the container. Empty any remaining coating material back into the material tin.

VERTICAL

3. Pre-clean the container and feed tube with a brush.
4. Pour solvent or water into the container. Screw the container back on.
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Use only solvents with a flashpoint over 21°C

5. Turn on the machine and spray the solvent or water into a container or a cloth.

6. Repeat the above procedure until the solvent or water emerging from the nozzle is clear.

7. Turn the machine off.

8. Then empty the container completely. Always keep the container seal free of coating
material residue and check for damage.

9. Clean the outside of the spray gun and container with a cloth soaked in solvent or water.

10. Unscrew the union nut and remove the air cap and nozzle. Clean the air cap and nozzle
with a brush and solvent or water.

Caution! Never clean nozzle or air holes in the spray gun with sharp metal objects.

Assembly.

Put the nozzle onto the gun body and find the correct position by turning it. The rib on the
nozzle should fit into the groove on the gun body. Put the air cap onto the nozzle and tighten
it using the union nut.

Maintenance.

Change the air filter if it is soiled.

WARNING! Never operate the machine without the air filter; dirt could be sucked in and
interfere with the function of the machine.

VI. Environmental protection.

Never place any electric tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2002/96/EC concerning old electric and electronic
equipment and its implementation in national laws, old electric tools have to be separated
from other waste and disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a
recycling depot.

Recycling alternative to the demand to return electrical devices:

As an alternative to returning the electrical device, the owner is obliged to cooperate
in ensuring that the device is properly recycled if ownership is relinquished. This can also
be done by handing over the used device to a returns center, which will dispose of it in
accordance with national commercial and industrial waste management legislation. This does
not apply to the accessories and auxiliary equipment without any electrical components which
are included with the used device.
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Troubleshooting

Material adjustment knob turned too
far to the (-)

The ascending pipe is loose

No pressure is built up in the
container

Problem Cause Remedy
No coating material is coming | The nozzle is blocked Clean
out of the nozzle The ascending pipe is blocked Clean
The small hole in the ascending pipe
is blocked Clean

Turn to the (+)

Tighten pipe
Tighten container

viscosity

Too much material

Material adjustment knob turned too
far to (+)

Nozzle dirty

Air filter very dirty

Not enough pressure built up in
container

The coating material drips from | The nozzle is loose Tighten

the nozzle The nozzle is worn Change
Build up of coating material in the air | Clean
cap and nozzle

Spray too coarse Coating material has a too high Dilute

Turn material adjustment
knob to (-)

Clean

Change

Tighten container

The spray jet pulses

Coating material in container is
running out

The small hole in the ascending pipe
is blocked

Air filter very dirty

Refill
Clean

Change

Run in the coating material

Too much coating material applied

Turn the material
adjustment knob to the (-)

Too much coating material mist
(overspray)

The distance to the object to be
sprayed is too large
Too much coating material applied

Reduce spraying distance

Turn material adjustment
knob to the (-)
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Originale instructiuni de utilizare

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizifionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si
scule pneumatice - RAIDER. Cu instalarea corecta si functionarea, RAIDER sunt echipamente
sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii
excelente si a construit o retea.

inainte de a utiliza acest aparat, v rugam sa cititi cu atentie actual “Manualul de
instructiuni”.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie
aceste instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli
inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru
referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “manual de utilizare”,
noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa
se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
RAIDER. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10,
www.euromasterbg.com, e-mail: info@euromasterbg. com.

incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii 1ISO
9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si
de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general.
Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare
Numar de identificare - RD-SGC11
Putere nominala W 650
Tensiune nominala \Y, 230
Frecventa Hz 50
Nivelul de presiune acustica K,,= 3 dB(A) 77.5, K,,=3
Nivel putere sunet K ,= 3 dB(A) 88.5
Nivelul de vibratii ah 2.5<, K= 1.5 m/s? 0.154
Marimea duzei mm 1.8
Rezervor ml 700
Viscozitatea maxim - 100 DIN-s
Presiunea maxima bar 0.1
Max. debitul de aer ml/min 400
Dirijor principal izolatie dubla m 2
Gradul de protectie a electrice - Il

Descrierea aparatului. 4. Trigger.
1. Coperta a duzei. 5. Furtun de aer.
2. Duza. 6. Puterea pe si in afara.

3. Vopsire de arma. 7. Un container de vopsea.
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I. Instructiuni generale de siguranta
De avertizare atunci cand utilizati scule electrice, ar trebui sa urmeze intotdeauna
masurile de precautie de siguranta de baza, inclusiv cu urmatorul text pentru a reduce riscul
de incendiu, soc electric si a prejudiciului.

Cititi aceste instructiuni inainte de folosirea acestui produs si de a salva aceste instructiuni.

Pentru operarea in conditii de siguranta:

1) Pastrati zona de lucru curata

- La locul de munca aglomerate tpudovi duce la accidente.

2) Grija pentru mijlocul site-ului.

- Nu expuneti sculele electrice in ploaie. Nu utilizati scule electrice in locuri umede sau
ude. Pastreaza zona de lucru ordonat. Nu utilizati scule electrice in cazul in care exista riscul
de incendiu sau explozie.

3) Protejati-va de la electrocutare.

- Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pamant (de exemplu, tevi, radiatoare,
sobe, frigidere).

4) Tineti copiii la distanta.

- Nu lasati vizitatorii atingeti instrumentul sau vizitatorii ar trebui sa fie tinute departe de
zona.

5) de stocare.

- Cand nu sunt folosite, instrumentele ar trebui sa fie stocate in uscat, mare sau inchis in
cazul in care acestea sunt departe de indemana copiilor.

6) Nu supraincarcati instrument.

- Acest lucru va face mai bine si mai sigur, pentru scopul pentru care este destinat.

7) Utilizati instrumentul potrivit.

- Nu fortati unelte mici sau echipament pentru a face loc de munca a unui instrument de
grele. Nu utilizati instrumente pentru activitati specifice, de exemplu, nu utilizati ferastraie
circulare pentru a reduce sucursale sau busteni.

8) Imbraca-te corespunzator.

- Nu purtati haine largi sau bijuterii, acestea pot fi prinse de piesele aflate in miscare.
Manusi de cauciuc si pantofi care diapozitivul nu se recomanda atunci cand lucrati in aer liber.
Purtati protejarea par care acopera parul lung.

9) Purtati ochelari de protectie.

10) Utilizarea ppaxouloviteli.

- Daca este posibil, folositi un sistem de extragere a prafului pentru a va asigura ca este
conectat si corect.

11) Nu abuzati de cablu.

- Nu transportati niciodata cablu instrument si trageti pentru a deconecta cablul de
alimentare. Pastrati cablul departe de margini de caldura, ulei si ascutite.

12) manipularea sigura.

- Utilizati cleme sau ucenici Cleste la locul de munca. Este mai sigur decéat folosind-va pe
maini si comunicate de ambele maini pentru a functiona instrument.

13) Nu va supraapreciati.

- Pentru a mentine pozitia corpului in orice moment.

14) Mentinerea instrumente cu grija.

- Pastrati accesoriile bine ascutite si curate pentru o mai buna si in conditii de siguranta.
Urmati instructiunile pentru ungere si schimbarea accesoriilor, verificati instrument prin cablu
periodic si, daca acesta deteriorat intr-un serviciu de reparatii autorizat. Pastrati manerele
uscate, curate si lipsite de uleiuri si grasimi.

15) Opriti instrumentului.

- Atunci cand nu este folosit, inainte de reparatii si la schimbarea accesoriilor, cum ar fi
lame, biti si taietori.

16) Scoateti adaptoare si chei.

- Asigurati-un obicei de a verifica pentru a vedea daca toate switch-urile si adaptoare sunt
scoase din masina inainte de ao porni.

17) Evitati neatentie.

- Nu purtati conectat in instrument cu degetul pe comutator de declansare. Asigurati-va ca
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comutatorul este oprit atunci cand conectati intr-o priza.

18) Utilizarea de prelungire cabluri in aer liber.

- In cazul in care instrumentul este utilizat in aer liber, utilizati numai prelungitoare
destinate utilizarii in aer liber.

19) Fiti vigilenti.

- Fii atent ce faci, utilizeaza bunul simf. Nu folositi unealta atunci cand sunteti obosit.

20) Verifica pentru piesele deteriorate.

- Folosirea in continuare a acestui instrument parte, paza sau de alta natura care sunt
deteriorate ar trebui sa fie verificate cu atentie pentru a stabili daca acestea vor functiona
corect si sa serveasca scopului lor. Verificati pentru libera circulatie a pieselor in miscare,
piesele defecte, instalare si orice alte conditii care ar putea influenta operatiunile. Daca un
paznic sau alte caracteristici sunt deteriorate, ele pot fi bine reconditionate sau inlocuit numai
de catre centrul de service autorizat exceptia cazului in care se specifica altfel in manualul
de utilizare. Intrerupitoare defecte inlocuirea acestora cu un centru de service autorizat. Nu
utilizati acest instrument in cazul in care comutatorul nu este pornit si oprit.

21) Nota.

- Utilizarea de orice accesoriu sau a unei parti, altele decat cele recomandate in acest
manual poate prezenta un pericol de accidentare.

22) reparat singurul instrument atunci cand persoane calificate.

-Acest instrument de putere in conformitate cu cerintele de siguranta relevante. Reparatiile
ar trebui sa fie efectuata numai de catre persoane calificate cu piese originale, altfel acest
lucru poate duce la un risc semnificativ pentru utilizator.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie si fie inlocuit cu un
cablu special sau de asamblare la dispozitia producatorului sau de un agent de service.

Instructiuni de siguranta pentru pistoale de stropit

o Nu utilizati pistoale de stropit cu substante inflamabile.

e Nu curatati pistolul cu solventi inflamabili, care au un punct de aprindere sub 21 °C

e Feriti-va de orice pericole prezentate de materialul fiind pulverizat si check marci la
container sau informatiile furnizate de catre producatorul de material sa fie stropite, inclusiv
cerinte pentru utilizarea echipamentului individual de protectie.

e Nu pulverizati substante a caror potential de risc este necunoscut.

e Aveti posibilitatea sa spray de numai materiale de acoperire, cum ar fi vopsele, lacuri,
glazuri, si altii cu punct de aprindere 21°C (32°C in Regatul Unit) si mai mare, fara notificare
prealabila. (Clasificarea germana a materialului de acoperire este o clasa A II-A si lll)

e Aparatul poate fi utilizat pe de locuri de munca, neprotejate in conformitate cu
reglementarile de protectia impotriva exploziilor.

e Nu ar trebui sa existe surse de aprindere, cum ar fi flacari deschise, fumul de la o
tigara aprinsa, trabuc si tevi, scantei, fire stralucitoare, suprafete fierbinti etc atenta in timpul
pulverizare.

o Inainte de a folosi arma, trageti de stecher.

Recomandare: Poarta o masca pe fata si ochelari de protectie atunci cand pulverizare

ATENTIE - Pericol de accidentare!

Nu punctul pistolul la el insusi si de catre alte persoane sau animale.

e Cand utilizati instrumentul interior si exterior, asigurati-va ca nici un vaporilor de
solventi a supt de la arma.

e Atunci cand se lucreaza in aer liber, setati directia vantului. Vantul poate transporta
substanta pentru a acoperi distante mai mari si, astfel, provoca daune. Atunci cand se lucreaza
in interior, se asigura o ventilatie adecvata.

e Nu lasati copiii sa lucreze in aparatul.

e Nu deschideti niciodata singuri aparatul pentru a face reparatii la sistemul electric!

e Nu pune arma in pozitia culcat pe spate.

Riscurilor reziduale

Chiar si atunci cand instrumentul este folosit ca prescris, este imposibil de a elimina
toti factorii de risc rezidual. Pericolele urmatoarele pot aparea in legatura cu proiectarea
constructia de scule electrice:

Leziuni pulmonare daca nu poarta o masca de protectie.
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Auzului daca nu purtati de protectie auditiva efectiva.
Leziuni pentru sanatate care decurg din instrument de putere vibratii, daca sunt utilizate
pentru o perioada mai lunga de timp sau nu este adecvat gestionat si intretinut.

ATENTIE! Acest instrument de putere produce un camp electromagnetic la locul de
munca. Acest camp, in anumite circumstante interfera cu implanturi medicale active sau
pasive. Pentru a reduce riscul de accidente grave sau mortale, va recomandam ca persoanele
cu implanturi medicale sa se consulte medicul lor si producator de implanturi medicale inainte
de a folosi aceasta masina.

Il. SCOP.
Acoperirea materiale adecvate pentru utilizare.

Apa cu solvent, vopsele, acoperiri, masticuri, 2-componente vopsele, acoperiri, acoperiri
auto pentru lemn si vopsele alchidice oxid de balena.

Purtati protectie pentru urechi atunci cand se lucreaza cu scule electrice.

Declarata nivel de vibratii se masoara in conformitate cu metoda de testare standard si
poate fi folosit pentru a compara o scula cu alta.

Valoarea declarata de vibratie poate fi, in general, folosite pentru a estima expunerea.

Avertizare

Vibratiile in timpul utilizarii eficiente a instrumentelor de putere poate diferi de la totale
raportate, in functie de modul in care instrumentul este utilizat.

Nu este necesar sa se stabileasca masurile de securitate pentru a proteja operatorul,
care se bazeaza pe evaluarea expunerii in conditiile reale de utilizare (tindnd seama de toate
partile ciclului de afaceri, cum ar fi momentul in care instrumentul este oprit si atunci cand
functioneaza inactiv, in plus fata de timpul de declansare).

lll. UTILIZARE.
1. Pregatirea de materiale de acoperire

Vopsea, de obicei, trebuie sa fie diluat inainte de utilizare cu un pistol. Din moment ce
rareori da informatii despre dilutie a materialului, aveti posibilitatea sa utilizati instructiunile
din vascozitate tabelul de mai jos (vascozitate = secventa de material de acoperire).

Masurarea de vascozitate.

Se amesteca material de acoperire inainte de masurare.

Lasati-va complet in sticla material de acoperire de testare vascozitate pana la umplut.

Tineti de testare si timpul de cupa masura in secunde, pana cand lichidul de scurgere

Nota: Acest timp este numit “perioada de expirare in secunde.”

2. PREGATIREA INAINTE DE OPERATIE

Inainte de conectarea la retea asigurati-va ca tensiunea este egala cu valoarea de o farfurie.

Instalati furtunul de aer. Asezati furtunul de aer in relatii apropiate si o mitraliera. Link-uri
pot fi aranjate la cerere.

3. Desurubati container de arma

4. Alinierea conducta de aspiratie. Continutul cisterna ar trebui sa fie folosit aproape in
intregime. Pentru pulverizare suprafete orizontale, randul sau, prima conducta de aspiratie
(A). Spray obiect, intoarce teava de esapament (B).
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5. Locul foaie de hartie, se toarna in materialul de acoperire pregatit si strans in suruburi
de pe arma.

6. Lasati masina pe o suprafati plana, curata. In caz contrar, aparatul poate suge praf, etc

7. Tineti aparatul cu curea de umar de ajutor.

8. Scoateti pistolul la el si sa stea fata de obiectul tinta.

9. Apasati pe / de pe masina.

IV. SPRAY ECHIPAMENTE

e Rezultatul pulverizare depinde in mare masura gladkosta si puritate a suprafetei care
urmeaza sa fie pulverizat. Prin urmare, suprafata trebuie sa fie pregatita cu atentie si fara praf.

e Acoperire cu toate suprafetele care nu ar trebui sa fie pulverizat.

e Acoperire cu suruburi sau alte parti ale obiectului tinta.

e Este recomandabil pentru a testa arma la bord sau suprafata similara pentru a gasi
setarile corecte. Important: Start pulverizare in afara zonei tinta si pentru a evita intreruperile
in zona tinta.

VERTICAL

ROUND

e Rezultatul a unei miscari egale de arma este egala si de calitatea suprafetei pictura.

_

15-20cm

CR-9-8
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V. Dezafectarea si curatare

1. Opriti masina. Activati paza a declansa arma, astfel incat materialul sa fie returnat in
instanta de judecata.

2. Desurubati instanta de judecata. Gol orice material de acoperire ramase inapoi in cutie.

3. Pre-recipient curat si fluxul de perie.

4. Se toarna cu solvent sau apa in recipient. Surub instanta din nou.

Folositi numai solutii cu temperatura de aprindere de peste 21 ° C

5. Porniti masina si se pulverizeaza cu solvent sau apa intr-un recipient sau o carpa.

6. Repetati aceasta procedura pana cand solvent sau apa nu incepe pentru a curata duza.

7. Opriti masina.

8. Gol, apoi recipientul complet. Pastrati-va intotdeauna recipient inchis fara a se lasa un
material de acoperire si verificati pentru daune.

9. Curatati partea exterioara a arma si instanta de judecata cu un prosop inmuiat in apa
sau solvent.

10. Desurubati piulita de asamblare si eliminarea aerului dintre capac si duza. Curatati
capacul de aer si duza cu perie si solvent sau apa.

Atentie! Nu curatati niciodata orificiile duzei de aer sau in pistolul de pulverizare cu obiecte
metalice ascultite.

ASAMBLARE.

Introduceti duza in corpul de arma si pentru a gasi pozifia corecta de rotatie ei coaste a
duzei trebuie sa se potriveasca canalul corpului de arma. Puneti capacul pe duza de aer si
strangeti cu piulita.

intretinere

inlocuiti filtrul de aer daca murdar. Lansat clema de pe capacul a masinii in cazul in care
filtrul de aer. Apasati pe capacul aparatului.

ATENTIE! Nu utilizati niciodata aparatul fara filtrul de aer pot fi aspirate murdarie, care pot
afecta functia a masinii.

VI. Protejarea mediului inconjurator.
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.
Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice
vechi si aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si
supuse unei reciclari favorabile mediului inconjurator.
Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:
Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare
la valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul
vechi poate fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea
cu legea nationala referitoare la reciclare si depeuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele
auxiliare ale aparatului vechi fara componente electrice.
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Rezolvarea problemelor
Problem Cause Remedy
Nici un material de acoperire Duza este blocat curata
iese din duza Teava ascendenta este blocat curata
Mica gaura in conducta ascendenta
este blocat curata

Butonul de reglare a materialului
transformat prea mult la (-)
Conducta ascendenta este slabit
Nici o presiune este construit in
containerul

Randul sau, la (+)

Strangeti conducta
Strangeti container

Picura materialul de acoperire | Duza este liber strange

din duza Duza este purtat schimba
Acumulare de material de acoperire | curata
in capacul de aer si duza

Pulverizati prea aspru Materialul de acoperire are o dilua

viscozitate prea mare

Prea mult material

Butonul de reglare a materialului
transformat prea mult la (+)

Duza murdar

Filtru de aer foarte murdar
Nu este suficient de presiune
construit Intr-un container

Rotiti butonul de reglare
material (-)

curata

schimba

Strangeti container

Jet impulsuri

Materialul de acoperire in container
se scurge

Mica gaura in conducta ascendenta
este blocat

Filtru de aer foarte murdar

umple din nou
curata

schimba

Rula in materialul de acoperire

Materialul de acoperire prea mult
aplicat

Intoarceti materialul
butonul de reglare la (-)

Prea mult material de acoperire
ceata (peste pulverizare)

Distanta pana la obiect pentru a fi
pulverizat este prea mare
Materialul de acoperire prea mult
aplicat

Reduce distanta de
stropire

Intoarceti ajustare
semnificativa
butonul la (-)
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MK

YnaTcTBO 3a ynortpe6a

MounTyBaHU KOPUCHULIMU,

YecTuTkM 3a KynyBawe Ha mMawuHa - RAIDER. MNpu npaBunHo nHctanupawe u pabora,
RAIDER ce curypHu u aoBepnuBu MallMHU U paGoTtata co HUMB Ke BU OBO3MOXW BUCTUHCKO
3apgoBoncTeo. 3a Baweto norogHoCT e usrpageHa n ognuyHaTa cepBUCHa Mpexa.

Mpen pa ja KopucTuTe OBaa MaluMHa, Beé MONMMME BHMMAaTENHO 3arno3HajTe co oBaa
“YnarcTBara 3a ynotpe6a”.

Bo mnHTepec Ha Bawarta 6e36egHocT M co uen ga ce o6es3beau npaBuiiHa U ynotpeba,
npoyuTajTe rM ynarcreata BHUMaTeslHO, BKITyYyBajku npenopakuTe U npeaynpeayBatara BO
HUB. 3a u3berHyBawe Ha HenoTpeGHU rpeLkn U MHUUAEHTU, BaXXHO € OBMEe MHCTPYKUUM Aa
ocTaHaT Ha pacrnonarawe 3a UAHUTe U3BeLUTan Ha cuTe KoM Ke rv KopucTaTt MalumHarta. Ako ja
npopaaeTe Ha HOB COMNCTBEHUK Toa “YnaTcTBaTa 3a ynotpeb6a” Tpeba ga ce npegage 3aegHo
CO Hea, 3a fja MOXe HOBMOT KOPUCHUK Aa ce 3ano3Hae CO COOABETHU MepKU 3a 6e36eaHOCT 1
ynarcTBarta 3a pabora.

“EBpomactep Mmnopt Ekcnopt” OO e oBnacTeH NMpeTCTaBHMK Ha NpPoOU3BOAUTENOT
M cOnCTBEHUK Ha TproBckaTa mapka RAIDER. Apgpecata Ha ynpaByBake Ha KOMNaHujata e
Codpuja 1231, 6yn “Ilomcko ynuua” 246, Ten 02 +359 700 44 155, ; www.euromasterbg.com;
e-mail: info@euromasterbg. com

Op 2006 roauHa Bo KOMMaHujaTa € BoBeeH CUCTEMOT 3a ynpaByBake co kBanuteTot ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukaumja: Tproeuja, yBo3, U3B03 U cepBUC Ha NpodpecroHarnHu
M XO0M eneKkTpU4HU, MHEBMATCKU U MEXaHUYKU anaTku U 3aegHuYka xapasep. Ceptudukaror
e uspapeH oa Moody International Certification Ltd, England.

TexHMuKM nopaToum

napameTsbp eauHULa BpeAHoCT
Mogen - RD-SGC11
MokHocT w 650
HanoH \% 230
HomuHanHa dpekseHumja Hz 50
HwvBo Ha 3By4eH nputncok K,,=3 dB(A) 77.5
HwvBo Ha 3By4Ha mMokHocT K, .= 3 dB(A) 88.5
HuBo Ha Bnbpaumm ah 2.5<, K=1.5 m/s? 0.154
[onemunHa Ha mnasHuuara mm 1.8
Pesepsoap ml 700
MaKkcumarHa BUCKO3HOCT - 100 DIN-s
MakcumanHo npuTncok bar 0.1
MakcrmaneH npoTok Ha BO34yXOT ml/min 400
[1BOjHO M3onupaH rmaeBeH kaben m 2
Knaca Ha 3awwtuta Ha enekTponsonauusta - 1]

. OnwTtKn ynatcTea 3a 6e36eaHOCT.
NPEAYNPEOYBAHE

Mpu KopucTewe Ha anar, cekoraw Tpeba Aa ce crefaTt OCHOBHU MepKu 3a 6e36enHocT,
MpukaxaHn enemeHTH 4. Ykpananoto.
1. Kanaye Ha mnasHuuara. 5. LipeBo 3a Bo3ayx.
2. OTBOD. 6. Konue 3a Bkny4yyBate U UCKNyYyBaHse.
3. MuwTon 3a cnukapcTBo. 7. KoHTejHep 3a 60ja.
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BKNyYyBajku rv cnegHvBe, 3a Aja ro HamanuTe PU3NKOT oA Nnoxap, CTPYeH yaap U noBpeaa.

MNpouuTajTe rm oBue ynaTcTBa npes ga ro KOpMcTUTe OBOj NMPOM3BOA W cnacu oBue
ynaTtcTBa.

3a 6e36enHa ynorpeba:

1) OppxyBajTe paboOTHOTO MECTO YUCTO

- Hepep Ha paGoTHOTO MecTO NpeAN3BUKYBa TPYAOBU HECPEKU.

2) HeryBajte cpegmMHaTta Ha paboTHaTa NOBpLUMHA.

- He ro usnoxyBajre anat Ha aoxna. He kopucTteTe anat Bo BnaxHu MM MOKpU MecTa.
OppKyBajTe paboTHOTO MecTo ypeAeHo. He KopucTteTe anar, kora NnocTou onacHOCT of Nnoxap
unu ekcnnosuja.

3) 3awTuTeTe ce oA CTPYeH yaap.

- Nla ce n3berHyBa gonupa Ha TenoTo A0 3a3eMeHU NOBPLUNHU (Ha MpUMep LieBKU, anaparw,
neyku, puxuaepm).

4) NpxkeTe geuaTta ganeky.

- He no3BonyBajTe HagBOpPELUHWUTE NULA Aa AONUPAAT MHCTPYMEHTOT UIK CUTE NoCeTUTenNun
Tpeba Aa ce YyBaaT noAaneky o PermoHor.

5) YyBamse.

- Kora He ce kopucTat, UHCTpyMeHTUTe Tpe6a Aa ce YyBaaT BO CyBU, BUCOKU UMW 3aKIyYeHU

npocTopuu, Kage LWTo ce Aaneky oA AodaToT Ha Aeua.
6) He npeonToBapyBaie MHCTPYMEHTOT.
- OBa ke ro HanpaBu HeroBaTa pa6oTa nogobpa v no6e36eaHa, 3a LieNTa 3a Koja € HAaMeHerT.
7) KopucTteTe BUCTUHCKMOT MHCTPYMEHT.

- He npeonTtoBapyBajTe Manu MHCTPYMEHTM WUNWU anapaTtu, Aa ja 3aBpwu pabortata Ha
Texok anartka. He kopucTteTe anaTku 3a HecneungUYHO aKTUBHOCTU, HA NPUMeEp, He KOpUcTeTe
LMPKyNapHW 3a HamarnyBake Ha rpaHku Unun Tpynuu.

8) PaGoTeTe co cooaBeTHa obneka.

- He HoceTe WMpPOKKN obGneka UnM HakuT, TUe MoXaT Aa Guaart 3axBaHaTU oA NMOABUXKHU
penoBu. N'ymeHn pakaBuMLUM U YM3MKU, KO He cCe MbP3anAT ce npenopavysaaT npu pa6orta
HagBop. HoceTe 3awTtuTa 3a kocaTa, NOKpMBa fornra Koca.

9) Oa ce kopucTaT 3aWITUTHU ouuna.
10) KopucTteTe npaxoynosurenmu.

- AKO e MOXXHO KOpUCTeH€ Ha HaaBopeLUHa acnupaLoHHa cucteM 6uaete CUrypHU aeka

Taa e BKIy4eH U pyHKLMOHMpPA UcnpaBHo.
11) He 3noynoTtpebyBajTe kabenor.

- Hukoraw He HoceTe anaTkaTa 3a kKaGernoT U He ro BrieyeTe 3a 4a ro UCKIy4mTe NPUKIY4OKOT

oA wreKkepor. [lpxkeTe ro kabenort noganeky oA M3BOPU Ha TOMMMHA, Macro U ocTpy pabosu.
12) be36enHa pa6orTa.

- Kopucrete 3arpaau nnm Npun 3a Bpeme Ha paboTa. Taka e no6e36eaHO OTKONKY Aa rv

KopucTUTE paueTe u ocrioboayBa v ABeTe pale 3a Aa paboTaT cO MHCTPYMEHTOT.
13) He HapgueHsIBaTe cCNOCOGHOCTM.
- [la ce oapxyBa nonox6a Ha TeNoTo BO cekoe Bpeme.
14) OppxxyBaHte Ha MHCTPYMEHTOT CO FPUXU.

- OgpxyBajTe ceyew-e anaTKu 3a0CTPEeHM M YMCTM 3a nopgobpa m 6e3begHa pabora.
CnepeTe rv ynaTcTBaTa 3a nogMadvkyBake M 3aMeHa Ha ornpema, npoBepyBajTe kabenort Ha
MHCTPYMEHTOT NepUOANYHO U aKo e OLUTETEeH ro MonpaBu Bo oBnacTeH cepBuc. OapxyBajte
paykuTe cyBu, YACTU U 6e3 Macna U MacTu.

15) UcknyyeTe NUHCTPYMEHTOT.
- Kora He ce kop1cTH npep ycnyra U npu npomMeHa Ha A4oA4aToLM Kako ocTpUuu, 6UTOBMU 1
cekaum.

16) OTcTpaHyBawe Ha aganTepu U BUNYLLKAcTU KIy4YeBy.
- Kpeupajte cv HaBMKa Ha npoBepka 3a Aa BMAUTe Aanuv cUTe KINy4yeBu M ajantepu ce
OTCTpPaHeTH o4 MaluMHaTa, Npea Aa ja BKIy4uTe.
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17) Oa ce n3berHyBa HeBHUMaHMe.

- He HoceTe anaTkaTa BKIly4eH BO KOHTaKTOT CO MPCTOT Ha NaHCUpHU kny4. Ocurypete ce
AeKa KIy4oT e UCKNyYeH Kora BKny4uute Bo 6paBara.

18) Kopucterwe Ha yabmkMTenu Ha OTBOPEHO.

- Kora anatka ce KOpuCTM Ha OTBOpPEHO, KOpUCTeTe CaMO YALIIKUTENN HaMeHeTn 3a
ynoTtpeba Ha OTBOPEHO.

19) BupeTe KOHLEHTPUpPaHW.

- BuumaBajte wro npasute, Kopuctete 3gpaBuot pasyM. He kopuctete MHCTpymeHTa kora
CcTe YMOPHMU.

20) NMpoBepka 3a OWITETEHU AENOBU.

- MoHaTaMoOLWHOTO KOpUCTEHE€ HA OBOj MHCTPYMEHT, OCUTypyBay Unv Apyr gen, Kou ce
owTeTeHn Tpeba Aa GuaaT BHMMATENTHO NMPOBEPEHU 3a Aa YTBpAU Aanu Ke yHKUMoHMpaaTt
npaBUITHO U Ke I u3BpLUyBaaT cBouTe hyHKUUM No HameHa. [poBepeTe 3a cno604HO ABUXEHE
Ha NoABWXHMUTE AeNOoBU, CKPLUEHU AeNoBM, UHCTanaunja n cute Apyru ycrioBu Kou mMoxar aa
NoBNUasT Ha eKcnnoaTauunja My. AKO OCUTypyBa4oT UK APYrU KapaKTEPUCTUKMU Ce OLUTETEHM,
The MoXaT Aa 6uaat AOOGPO OTPEMOHTUPaHM UMM 3aMeHeTU caMo Of OBNacTeH CepBUCEH
LieHTap, OCBEH aKo He e NMOoWHaKy HaBeAeHO BO ynaTcTBaTa 3a ynotpeba. pu HeucnpaBHU
KNy4YeBU MM 3aMeHeTe of, oBnacTeH cepBuc. [la He ce KOPUCTU OBaa anaTka, ako KNny4oT He
BKIy4yBa U UCKNy4yBa.

21) 3abeneluka.

- YnoTtpebaTta Ha 6uno Koj AoaaTok unv Aer, oCBeH Ha OHWe of NpenopavyaHUTe BO OBa
ynaTcTBO MoXaT Aa npeTcTaByBaaT OnacHOCT oA noBpeaa.

22) OTpeMoHTMUpaNnTe anaTkata camo npu KBanudukyBaHu nuua.

- OBOj eneKkTpuYeH MHCTPYMEHT € BO COrNacHOCT CO COOABETHUTE Gaparsa 3a 6e36eAHOCT.
MonpaBkuTe Tpeba Aa ce BplIM camMO Ha KBanudMKyBaHW nvua KOU KOpUCTaT OPUTMHanHu
pe3epBHM [enoBM, BO CMPOTUBHO TOoa MOXe Aa fAoBede A0 3HAYyMTeriHa OMacHoOCT 3a
KOPMWCHMUKOT.

Ako HanojHuoT Kaben e owTeTeH, Toj Tpeba Aa Guae 3ameHeT oA cneuujaneH kaben wnu
MOHTaXa Ha pacnonarake Ha NPOU3BOAUTENOT UM HEFOBMOT CEPBUCEH areHT.

WHcTpyKumm 3a 6e36e4HOCT 3a NULLTONM 3a NpCcKawbe

e He KopucTeTe NUWWITON 3a NpCKake CO 3ananvBu MaTepuu.

e He ja uncrete NnUWTONOT CO 3ananuBM pacTBOPYyBa4un, KOM UMaaT ToYka Ha Nanewe noa
21°C

e YyBajTe ce on cekakBM OMacHOCTU, NMOOAHECEHW O MaTepujanoT LITO ce MpcKa u
KOHTaKTUpajTe CO O3HaKUTe Ha cadoT unu uHdopmauujata Koja NMPOU3BOAUTENOT Ha
MaTtepujanoT WTO ce MpPCKa, BKMy4YyBajku YyCrioBUTE 3a KOPUCTEHE Ha NUYHU 3aWTUTHU
cpeacTtBa.

e He npckajTe HUKaKBM maTepuu, 44M NoTeHLUMjan Ha oNacHOCT He e No3HaTa.

e TpebGa Aa npckake caMo MaTepujanu 3a obroru, Kako WTO ce 6ou, NnakoBu, rnasypa,
1 apyru, co Temnepartypa Ha nanewe 21°C (32°C Bo Benuka BputaHmja) n noBucokm, 6e3
AononHuTenHo npepynpeayBake. (FepmaHcka knacudukaumja Ha matepujan 3a npemas e
knacu Allm Alll)

e YpeOoT He Moxe Aa ce KOPUCTU Ha paboTHWM MecTa, He3alWTUTEeHU of eKcrnrosuja BO
COrnacHocCT co perynaTtuBuTe 3a 3awiTuTa.

e He Tpeba aa nma n3Bopm Ha nanemwe, Kako LITO OTBOPEH OraH, Yaz of 3ananeHa uwrapa,
nypa u cBUTKaH, UICKpPU, CBETNEYKN Kabnu, TONNM NoBpLINHU UTH BO Gnu3vHa 3a BpemMe Ha
npckake.

e pen na 3ano4yHeTe PEMOHT Ha NMULLUTONOT, U3BaAeTe ro NPUKITYYOKOT Of LUTEKEPOT.

Mpenopaka: HoceTe macka 3a AuLieHe 1 3alUTUTHU o4YUna Npu Npckawe

BHUMAHME - onacHocT oa noBpepaal

Hukoraw He Haco4vyBajTe NULLTONOT KOH cebe 1 KOH ApYru nyfre unu XXMBOTHU.

e [pu paboTta co anaTkaTta BO 3aTBOPEH NMPOCTOP, Kako U Ha OTBOPEHO, BuaeTe cCUrypHu
AeKa Hema napu Ha pacTBOPYBa4oT 3alIMyKaHW Of, MULLTOJOT.

e lMpu pabora Ha oTBopeHo [MocTaBUTEe HacokaTa Ha BeTepoT. BeTpor moxe ga Hocu
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cyncTaHuaTta 3a o6noXyBaH€e Ha NororieMu pacTtojaHuja U Ha TOj Ha4MH NpUYnHK wreta. Mpun

paboTa Bo 3aTBOpeH npocTop, o6e3beam coonBeTHA BeHTMNauuja.

e He octaBajte geuara na paborar co ypefor.

e Hukoraw He oTBOpajTe ypeaoT camuTe CO Lien Aa BpLUMTE NMonpaBKka BO eNeKTPUYHMOT
cuctem!

e He cTtaBajTe nuwiTOonoT Bo nerHara nonoxo6a.

OcTaTtouu pusmumn

Aypu n Kora anaTka ce KOPWUCTM, Kako LUTO € MpOMULIaHO, He € BO3MOXHO Aa ce
eNnUMUHMpaaT cuTe ocTaToum pusuk pakropu. CnegHnBe onacHOCTU MOXar Aa ce nojaBaT BO
BpCKa co usrpagbara Ha AM3ajHOT Ha eNeKTPUYHUOT anarka:

OwTeTyBate Ha 6enute ApPo6OBU, aKO HE Ce HOCU 3alUTUTHA Macka.

OwTeTyBake Ha CNyXoT ako He ce HocK echuKacHa 3aliTUTa Ha CIyXoT.

LliteTa 3a 3gpaBjeTo, Npon3neryBaaT og BUOpaLMK, ako eNneKTPMYHUOT anaTtka ce KOpucTu
3a NOAONT BPEMEHCKM Nepuopa Unm He e afekBaTHO ynpaByBak€e U OApXKyBakHse.

BHUMAHMUE! OBoj anat npou3BeayBa BNujaHUETO Ha eNeKTPOMarHeTHO fnore 3a Bpeme
Ha pa6ota. OBa none Bo ogpeAeHU OKOJTHOCTU NpPeYn Ha aKTUBHU UMK NAacUBHU MeAULIMHCKN
MMnnaHTU. 3a Aa ro HamanutTe PU3MKOT Off CEPMO3HU MMM CMPTOHOCHUTE NoBpeAwn, Hue
npenopayyBame Ha NyreTo CO MEeAULMHCKM MMMIAHTK, 3a Aa ce KOHCynTupaaT cO CBOjOT
[AOKTOP M NPOU3BOAUTENOT Ha MEAULIMHCKMOT MMMNAHT NpeAa Aa ja KopMcTUTe oBaa MaluvHa.

Il. HAMEHA.
MNMokpuBaaT MaTepujanu NorogHu 3a ynorpeba
Boga co pactBopyBay, 6ou, nakoBu, rpyHAOBW, 2-KOMMNOHEHTa 6owu, 3aBpLuyBa,
aBTOMOGUIICKM NTaKOBU, KUTOBU 3a APBO U ankWAHN OKCUAHN Gou.
HoceTte aHTUdOH Npu paboTa co enekTpU4HM anaTka.
Heknapauuvja HUBO Ha BUOpaLuM e MepeHO BO COrMacHOCT CO CTaHAapAeH meTon 3a
UCNUTYBaH€ U MOXe Aa Ce KOPUCTH 3a cnopeAyBake Ha eieH MHCTPYMEHT CO ApYr.
HAeknapupaHarta BpeAHOCT Ha BUGpaLunTe BKynHO MoXe ja ce KopucTar 1 BO npeTxoaHara
eBaryaumja Ha U3rnoxeHocrTa.
MpenynpenyBawe
Bub6pauunte 3a Bpeme Ha epMKacCHO KOPUCTEH€ Ha ENEeKTPUYHUOT UHCTPYMEHT MOXe
[a ce pasnuKyBaaT o npornaceHaTta BKyMnHa BpeAHOCT BO 3aBUCHOCT OF HAYMHOT Ha Koj ce
KOPUCTU UHCTPYMEHTOT.
Tamy e noTpe6HO Aa ce yTBpAAaT Mepku 3a 6e36eAHOCT 3a 3aluTUTa Ha OnepaTopoT, Kou ce
BP3 OCHOBA Ha OLeHKa Ha MU3I0XEeHOCT BO peariHu YCIriOoBM Ha ynoTtpeba (co nssectyBame Ha
cUTe AenoBU Ha paGOTHUOT LIMKNYC, KAaKO LUTO Ce BPeMe Kora MHCTPYMEHTOT € UCKITy4eH U Kora
e paboTu npaseH oz, BO NPUIOr Ha aKTUBMUpPa Bpeme).

11l. YNIOTPEBA

1. MoaroToBka Ha MaTepujan 3a npemas.

BojaTa o6uyHo Tpeba Aa ce paspeau npea ynorpeba co nuwrton. Bugejikm petko ce paBsa
mHcdopMaumm 3a paspeayBatbe Ha MaTepujanoTt, MoXeTe [a KOPUCTUTE MHCTPYKUUUTE BO
Tabenarta 3a BUCKO3HOCT Ha criefgHaTta cTpaHuua (BUCKO3HOCT = pefocnenoT Ha MaTtepujan 3a
npemas).

Mepehe Ha BUCKO3HOCT.
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U3melajte no6po maTepujan 3a npemMas npea MepeweTo.

Y>XnMBajTe LeNOCHO YalaTa 3a TeCT Ha BUCKO3HOCT BO MaTepwujan 3a npemas gogeka ce
HanosHu.

[pxeTe yawiaTa 3a TeCT U U3MepeTe BPEMETO BO CEKYHAU, AoAEKa TEYHOCTa ce UCTEeKyBa

3abenewka: OBa Bpeme ce HapeKyBa “Bpeme Ha ncTeKkyBawe BO CEKyHAN”.

2. NoproToBKa npea paborta

Mpep npuknyyyBake Ha eneKkTpUYHaTa Mpexa, ocurypajre ce Aeka cHabgyBaHe HanoH e
eflHaKoB Ha BpeAHOCTa AafeHa Ha Tabenara.

MoHTupajte Bo3gywHUoOT upeBo. CTaBeTe BO3AYLWHUOT LIPEBO LBPCTO BO BPCKUTE Ha
MallvHaTa y NULWTONOT.

3. OgBpTeTe ro cagoT o4 NULLTON

4. NMopamHyBawe Ha u3ayBHUTe LeBku. CoppxuHaTa Ha pe3epBoapoT Tpeba Aa ce
ynoTpebu peuucu uenocHo. lMpu npckawe Ha XOPU3OHTAlNIHW MOBPLUMHU, CBPTETEe Hanpen
nsaysHuTe ueBka (A). [pu npckawe Ha 06jeKTU, KOHTaKTUpajTe u3ayBHUTE LeBKa Ha3ap (B).

5. CTaBeTe CyAoT Ha NIUCT XapTuja, cTaBeTe BHaTpe NOAroTBEHU MaTepujan 3a MOKPUEHOCT
1 BpaTeTe npurneneHo Bp3 NULITONOT

6. OcTaBajTe MaluMHaTa Ha eAHaKBa, YMcTa noBpluMHa. Bo cnpoTMBHO MalmMHaTa Moxe Aa
3acMyKBa npaB UTH

7. YyBajTe MmalwumHaTa Ha pamMoTO CO NMOMOLL Ha PEMEHOT.

8. U3BageTe nuwwITONOT 0f BANabHaTMHKATa U Haco4YeTe I'M KOH LIeNTHNOT 06jeKT.

9. KnukHeTe Ha BKny4yBakse / UCKITyYyBak€e Ha MaluuHara.

3. AnapaTu Ha npckamse.

e Pe3yntaToT oA nMpckakeTo 3aBUCM BO rorieMa Mepa of rnagkocta M yYuctotata Ha
NoBpLUMHATA, Koja ce npcka. lMopaau Toa noBpluMHaTa Tpeba Aa 6uae BHUMaTenHo noArotseHa
M Aa Hema npalumnHa.

o [oKpujTe cMTe NOBPLUMHM KOU He Tpeba Aa ce npcka.

o MokpueHOCT 3aBPTKU UNKN APYTY CIIUYHU AeNOBU Ha LIeJTHUOT O6jeKT.

e Ce npenopayyBa NULITON Aa ce TeCTMpPA Ha KapTOH MW CrMYHa NOBPLUMHA, 3a Aa ja
npoHajaeTe BUCTUHCKaTa noctaBku. BaxHo: 3anoyHeTe npckawe HaaBOP oA LienHaTa 30Ha U
Aa ce nsberHaTt NPekKUHN BO paMKWUTe Ha LienHaTa 30Ha.



RAIDERER:

VERTICAL [ 5 M
b

e PesyntatoT o4 e4HO paMHO [ABMXKEHE Ha MULLTONMOT € eAHaKBO W KBanuTETHO
6ojagucyBale Ha NoBpLUMHATA.

_

R NN

V. OTcTpaHyBake of paboTa 1 Ynucterwe

1. UcknyyeTe mawmHaTa. AKTUBUpPaAjTe OCUTypyBayoT Ha YKpananoTo Ha MULLTONOT, Taka
LITO MaTepujanoT Aa ce BpaTu Ha3aj, BO CyAOT.

2. OpBpTeTe cynort. icnpa3HeTe cMOT ocTaHan maTepwmjan 3a npemMas Ha3ap BO KyTujarta.

3. NMpeTxogHO ncuMcTeTe cagoT U NOAHECYBaHETO LIEBKa CO YeTKa.

4. CtaBeTe pacTBOpyBa4 Unu Boaa Bo cafoT. 3awpadeTte cyaoT NOBTOPHO.

KopucteTte camo pacTBopu co TemnepaTtypa Ha nnamenu Hag 21 ° C

5. BknyueTe ro ypeaort U npckajte pacTBopyBay unu Boga Bo cyn Unu Kpna.

6. MoBTOpeTe ropHaTa nocTamnka, AoJeka pPacTBOPYyBavoT MMM BojaTa He MOYHaT Aa
u3neryBaaTt oA MriasHuuaTa Y1ucTu.

7. UcknyyeTe mawmHara.

8. MNotoa Ucnpa3Hnute cagoT uenocHo. Cekoralu YyyBajTe cafoT 3aTBOpPEH 6e3 ocTaToK Ha
mMartepujarn 3a NOKPUEHOCT U NPoBepyBajTe 3a wreTa.

9. Yuctete HagBOpeLLHaTa CTPaHa Ha NULLTONOT U CYAOT CO Kpra HaToneHa co pacTBopyBay
unu Boaa.

10. OgBpTeTe CKMONOBM Ha HaBpTKaTa M OTCTpaHeTe BO3AyXOT Mefy Kanadeto u
MnasHuuaTa. McuncrteTe BO3AYLIHOTO Kana 1 rprioTo co YeTka U pacTBOpyBa4 unuv Boaa.

BHumaHue! Hukoraw He yncteTe MnasHuuarta unuM Bo3AyLHWTE OTBOPY BO MULLTONOT 3a
6ojagucyBale CO OCTPU MeTaslHU NpeaMeTy.
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CocTtaByBaHe.

CraBeTe Mna3HuLaTa BO TeNlOTO Ha NULLTONOT M HajaeTe BUCTUHCKaTa no3uvumja 3a
BPTeHETO Hej3anHaTa pebpaTta Ha mnasHuuaTa Tpeba aa ce coBnagHe BO KaHanoT Ha TenoTo Ha
nuwTonoT. CTaBeTe BO3AYLIHOTO Kanaye Ha OTBOPOT M 3aTerHeTe ja Co NOMoLU Ha HaBpTKaTa.

MopAapika

3ameHeTe BO3ayLWHNOT huntep, ako e 3arageH.

BHUMAHMUE! Hukoraw He paboTeTe co malwmHaTa, 6e3 Bo3ayLWHUOT chunTep, Moxe Aa ce
3allMyKaHM HeYMcToTHMja Koja Ke Brivjae Ha cpyHKLMjaTa Ha MalLMHaTa.

VI. 3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa
AnapaToT u gopatouuTte, Tpe6a Aa ce peuuknMpaaT BO eKOnolwku HauduH. He cpnajte

anapaToT AOMaKMHCTBO oTnag. lMoaapxu 3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeAwuHa, Kako ofHeceTe
anaparToT BO JioKaneH NyHKT 3a cobupamwe unm nobapajre nHopmauumn o cneumjanuct unm
Ha mano.

VI. 3awTuTa Ha XUBOTHaTa cpeauHa.

3a aa ce 3alWITUTU XKMBOTHaTa cpeAyMHa, eNeKTPUYHUOT anat, NPMGopoT 1 NaKyBaHkeTo Mopa
panoanexarHacooaBeTHao6paboTka 3anoBTOpHaynoTpe6aHa CypoBUHUTE COApPXKaHU BO HUB.
He dopnajte ru enekTpuyHuTe anatu co oTnagoT o4 AOMakUMHCTBOTO!

CornacHo [iupektuBaTta Ha EY 2002/96/EC 3a eneKkTpuyHa 1 enekTpoHCcKa onpemMa Ha KpajoTt
Ha XXMBOTOT M 0406pPEeHMeTo M Kako HauMOoHarneH 3aKoH, eneKkTpUYHUTEe anaTu LTO NnoBeKke He
MOXarT [ia ce KopucTaT Mopa Aia ce cobupaart noce6HO 1 Aa noAnexar Ha cooABeTHa obpaboTka
3a ga ce NoBpaTy coapXKMHaTa BO HUB Bpe4HU CEKyHOAPHU CYyPOBUHW.



RAIDERSE:

OTcTpaHyBaHke Ha npobnemum
Mpo6nem MpuynHa PelweHune
Op mnasHuuara He usnerysa MnasHuuara e bnokvupaHa Wcumncrete
NOKpMBEH MaTepwjan Komnpecopcku racoBogoT e Wcunctete
GrnokupaH
Manara gynka Bo KOMNpecopcku WNcunctete

HadTOBOAOT € BriokmpaHa
MpeknHyBa4oT 3a CyLUTUHCKN
KOpeKuuWja € HaMeCcTeHO NpeMHory
6nucky o (-)

Komnpecopcku racoBofoT e nabasa
He ce cdbopmmpa npuTucok BO
pe3epBoapoT

Caprtete Ha (+)

3aTerHeTe UeBka
3arerHeTe KOHTejHep

Op mnasHuuaTta kane nokpueeH | MnasHuuaTa e nabaea 3aTerHete

matepujan MnasHuuarta e uctpolueHa 3ameHeTe
[enun Ha nokpuBeH maTtepujan BO Mcuucrete
BO3AyLUHaTa kana u MnasHuuara

Mepo e npemHory rpyba [Mokpueum maTepujan e co npemHory | Paspegete

BVICOK BUCKO3NTET
lMpemHory matepujan

KonyeTo cylTuHCKa Kopekumja e
HamecTeHOo npemMHory 6nucky o (+)

MnasHuuaTa e BankaHa
BosayuwieH dounTep e 3arageH
Hema [0BOMHO NMPUTUCOK BO cadoT

CspTeTe ro KonyeTo 3a
CYLUTUHCKM Kopekuuja (-)

Mcuucrete
3ameHeTe
3arerHeTe KOHTejHep

[Mepo npeknHyBa

MaTtepujan 3a nokpmBake BO
KOHTEjHep e TpreHneTo

Manata gynka BO KOMMPECOpPCKu
HadTOBOAOT € BriokmpaHa
BosayLieH cdounTtep e 3arageH

HanonHeTe KoHTeHepa co
6oja

Mcuucrete

3ameHeTe

Bop Ha nokpvBHaTa matepwujan

MpvmeHyBa ce NpemMHory matepwjan
3a NoKpyBare

CspTeTe ro Kon4eTo 3a
CYLUTUHCKM KOpeKumja Ha
nosuuuja (-)

[MpemHory ronem obnak og
NoKpuMBEH maTtepujan (Hag)

PacTojaHveTo o o6jekToT Koj ce
npcka e NpemHory rofnem
MpumeHyBa ce NpeMHory matepujan
3a MoKpvBame

Hawmanete pactojaHuneTo

CspTeTe ro Kon4eTo 3a
CYLUTUHCKM KOpeKumja
Ha noswuuwuja (-)
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EL

MpwTtoéTUTTO 0BNYIWV XPAONG

AyorrnTE eAATn,

ZuyxapntApla yio TNV oayopd &vOg MNXAVAUOTOG Omrd TIG TAXUTEPA AVATITUOOOMEVN
HApKa NAEKTPIKWY Kal TTeETIEoHéVOU aépa epyaleia - RAIDER. Mg Tn cwoTh eykatdoTaon Kai
Aeitoupyia, RAIDER gival ac@aAR kai afIomioTa UAIKA Kal TIG Epyacieg padi Toug Ba oag dwoel
mpayuaTiki Xapd. MNa tn dieuk6Auvon cag, agoyn egutrnpETnon Kai Snuioupynoel éva dikTuo
amré 45 utrnpecieg og 6An Tn Xwpa.

Mpiv XPNOIMOTIOINCETE QUTO TO HNXAvNMa, S1aBACTE TTPOCEKTIKA TO TPEXOV «EYXEIPISIO

Xxpfiong».
Mpog 10 cupPépov TNG aoPdAeiag oag Kal va e§acg@alioel TNV opBR xpron kai va diaBdaoeTe
TIPOCEKTIKA AUTEG TIG 0odnyieg, KABWG Kal TIG CUCTACEIG KAl TIG Trpogldotroinoelg Toug. MNa
TNV ATTOQUYN TEPITTWV AABWV Kal aTtuxXnudtwy, €ivar onuavtiké OT1 autég ol odnyieg va
Tmopapegivouv S1aBéoipa yia MEAAOVTIKN avagopd oe 6Aoug 6ooug Ba xpnoigorroiolv To
pnxavnua. Av 1o TTouAfoel o€ évav véo IBIOKTATN ,,eyXEIPiBIo XpRong” Tpétrel va utrtofSAnBolv
padi HE aUTO va ETITPEYEI OTOUG VEOUG XPNOTEG Vo £0IKEIWBOUV PE TIG 0dnYieg ao@aleiag kai
A&giToupyiag.

,Euromaster Import Export“ Ltd givai e£ouc10860TNHEVOG AVTITTPOOWITOG TOU KATAOKEUNOTH
kal 1510kTATN Tou RAIDER eptropiké onpa. AiebBuvon tng eraipeiag gival n o@ia 1231, blvd
»Lom Road“ 246, tnA. 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg? Www.euromasterbg.com?
E-mail: info @ euromasterbg. com
A6 10 2006 n eTaipeia €iI0fyaye éva ocloTnua Siaxeipiong toiotnTag ISO 9001:2008
TOTOTrOINC™ UE TO ESio EQaPPOYNG: EPTTOPIa, E1I0aYWYN, ESaywyn Kal TNV e§UTTNPETNON TWV
ETTAYYEAJOTIKWY Kal XOUTTI NAEKTPIKNA, TIVEUHATIKN Kal TN SUvaun epyaAgiwv kai o1dnpikwv. To
IoTOTroINTIKO £€K360NKe atrd Tov oiko Moody Aiebvég Certification Ltd, AyyAia.

TeXVIKA XOPOAKTNPIOTIKA

TTAPAUETPO povada agia
HovTéAo - RD-SGC11
Tdon SikTUou VAC 230
ZuxvoTnTa Hz 50
Atroppdenon 10K00g W 650
AIGUETPOG PTTEK mm 1.8
Xpwpa Aegapevn ml 700
MéyioTo 1§wdeg - 100 DIN-s
H Trieon Tou aépa oTO AKPOPUTIO bar 0.1
Pon aépa ml/min 400
MnAkog KaAwdiou m 2
KAdon mrpooTaciog - 1l
160N NXNTIKAG TTiEoNng LpA Kp=3 dB(A) 77.5
HuBo Ha 3BykoBa MowHocT K= 3 dB(A) 88.5
HuBo Ha BuGpaunn a, 2.5<, K=1.5 m/s? 0.154
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Meplypa@n TNG CUOKEUNG.

. KdAuppa Tou akpo@uaiou.

. MTrek.

. TMOTOAL

. OKOVSAAn.

. NdoTiXo aépa.

. Evepyotroinon kai atrevepyotroinon.
."Eva doygio Tou XpWwHATOG.

I. Fevikég 0dnyieg ao@aAciag.

Mpos&idotroinon.

XpnoipomroiwvTag elektoinstrumenti, 8a Tpémer va akoAouBeite TAvTa TIG BACIKEG
TPOPUAGEEIS ao@aAEiag yia va HEIWOETE TOV Kivduvo Trupkayldg, nAekTpomAnsiag kai
TPAUUATICUOU.

Ma Tnv ao@alfi AeiToupyia TOU PNXAVAHOTOG.

1) Alatnpeite T0 XWpo epyaciag ka@apo. H diatapaxn oTo XWpPo gpyaciog odnyei o€
tpudovi atuxfuara.

2) Mnv ekBéteTe Ta NAeKTPIKA epyalgia oTn Bpoxn. Mnv XPnoINOTTOINCGETE Ta NAEKTPIKA
epyaAeia o voTIOUEVEG I UYPEG TTEPIOXEG. KPATAOTE TO XWPO EPYNCiag CAG TAKTOTTOINUEVO.
Mnv xpnoipotroigite NAEKTPIKA epyalgia 6TTOU UTTAPXEI KivOUVOG TTUPKAYIAGS 1 €KpNéNg.

3) MpooTaTeloTE TOV £QUTO OOG Ao NAEKTPOTTANSia. ATTOQUYETE TNV ETTAQPH TOU CWHATOG
ME YEIWHEVEG ETTIQPAVEIES (T1.X. CWANVEG, OEPUAVTIKG CWHATA, NAEKTPIKEG KOULiVEG, Yuyeia).

4) KpatioTe Ta raudid pokpid. Mnv a@nivere Toug {Evoug va ayyigel To 6pyavo Kai n TUXov
TTOPEUPICKOHEVOI Ba TTPETTEI VO PUAGCOOVTAI HOKPIA OTTO TO XWPO EPYOTIag.

5) AtmroBikeuon. OTav dev XpnoipgotroloUvTal, Ta EPYAAEia TTPETTEl va atrofnkeuovTal Og
&npo, upnAn Béon N gival KAEIBWPEVOG, 6TTOU £§w ATTO TNV TTPOCITOTNTA TWV TTAISIWV.

6) Mnv médeTe To epyalAeio. Oa AeiIToupynoel KOAUTEPA KOl OTPAAECTEPA YIO TO OKOTIO YiId
TOV OTToio TTPOoOpieTal.

7) XpnoipotmoinoTe To KATAAANAO epyaAeio. Mnv miédeTe Ta epyaleia ) eSapTApATA.

8) NTuBeite kaTtdAAnAa. Mnv @opdre Papdid pouxa | KoopRpaTa. Ta AaoTiXévia yavTia Kal
uTTodAUATA, aVTIOAIoONTIKA CUVICTATAI OTOV £pydlovTal o€ e§WTEPIKOUG XWwpoug. DopéoTe TRV
TTPOCTACIA TWV HAAAIWV TTOU KAAUTTTOUV Ta HOKPIA MAAAId.

9) XpnoipyotroiRoTe yuaAid ac@aAeiag.

10) XpnolgoToIROoTE TNV HUNXavh va Jwypa@ioel JOvo PeE KAAO aegpIOHO KOl 0& KOAA
agPIJOPEVOUG XWPOoUG. Av gival SuvaTov XpNOIMOTIOINCTE éva oUoTNHO £§0ywyng OKOVNG Yid
va BeRaiwdeite 611 €ival ouvdedeéVo KAl CWOTA.

11) Mnv kakopeTaxelpieoTe To KAAWSIO Tpo@odoaoiag. MoTé pun peTa@EPeTE TO EpyaAgio
o1r To KaAwd10 1 va Tpafngel yia va 1o atroouvdéoete amd Tnv mpifa. KpartioTte 1o kaAwdio
HOKPIA a1rd BgppoTNTA, AGSI KOl AIXUNPEG OKMEG.

12) H ac@aAg Asitoupyia. XpnoIJoTroIROTE CPIYKTAPES | TTEVOA HOONTEUOUEVOUG YIa
TOV KaBopIou6 Twv {wypaiopéva oToixeia. Eival ac@aréoTepo amrd O, TI ME TO XEPIO OAG KAl
eAeuBepwvel Kal Ta Suo XEPIA yIa va AEITOUPYROETE TO EpyaAEio.

13) Mnv TeviwveoTe. MNa va diatnpnbei n CwoTH OTACH TOU CWHATOG, VA TTACA OTIYMN.

14) ZuvtApnon kal @povTida Tou opydvou. EAéyETe TO KAAWSIO opydvou TTEPIOBIKA Kal
av £€xouv utrooTei BAARN va emiokeuaoTei arod e§ouadiodoTnuévo aépfis. Kpartiote Tig Aafég
oTeYVEG, KaBapég Kal atraAAaypéveg atrd Addia Kal ypdoa.

15) ArevepyotroinoTe T0 6pyavo. OTav dev gival g XpAon, TPIV atrd 10 GépPIg KAl KATd
TNV aAAayn e§apTNUATWYV.

16) ATro@UyeTe TNV akoUold. Mnv peTa@épeTe To Epyaleio ouvdedepévo e To BAXTUAO OTN
oKav3dAn. BeBaiwOeite 0TI 0 SI0KOTITNG Eival ATTEVEPYOTTOINUEVOG OTAV CUVOEETE.

17) XpAon pmroaAavrédeg o€ e§wTePIKOUG XWwpoug. OTav To epyaleio TToU XPNOIMOTIOIEITAI
o€ e§WTEPIKOUG XWPOUG, XPNOIMOTTOINCTE KAAWSIA TTPOEKTAONG TTOU TTPpoopidovTal yia XpAon
o€ ESWTEPIKOUG XWPOUG.

18) va ouykevTpwBouUv. Na €i0TE TTPOCEKTIKOI TI KAVETE, XPNOIMOTIOINCTE TNV KOIVH AOYIKA.
Mnv XpnoIPOTTOIEITE TO EPYAAEiO OTAV EICTE KOUPATUEVOL.

OB WN=

~
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19) EAéyére yia kateoTpappéva pépn. H mepaitépw xprion autol Tou gpyaAciou,
TPOPUAOKTAPAG 1| oTToI08ATTOTE GAAO TUAMO Trou £xel Tra0el {nuId Ba TTpétrel va eAéyxovTal
TIPOCEKTIKA YIO va KaBopioel €dv Ba AEITOUPYAOEI KAVOVIKA Kal Vo EKTEAOUV Ta KABAKOVTA TOUg
oUp@WVa JE Tov TTpoopliopd. EAEyETe yia Tnv eAelBepn KUuKAO@OpPia TWV KIVOUMEVWV HEPWV,
OTTaoHEVA ESAPTAHATA, OTEPEWOCNG KAl OTTOIETSATTOTE AAAEG CUVONKEG TTOU UTTopEi va povliayat
NG AgiToupyiag Tou. Edv n ao@dAcia A GAAa XOPAKTNPIOTIKA £€XOUV UTTOOTEI {nuId, uTTOopouv
va gival KOAd ETMICKEVOOTEI ] VO avTIKATOOTaOgi pévo amd e§ouciodoTnuévo kEvipo oépfig,
EKTOG av opileTal SIaQOPETIKA OTO gyXeIPidio xpAong. Otav o S1akOTTNG €ival XaAaouévn
AvTIKOTOOTAOTE PE éEva e§ouaiodoTnuévo kKévipo oépRis. Mnv XpnoipoTroltiTe auTd To epyaleio
av o SIaKOTITNG SEV EVEPYOTTOIEITAI KOI ATTEVEPYOTTOIEITA.

20) Znpeiwon.

H xpRion omoioudntrote afecoudp N HEPOG EKTOG ATTO EKEIVEG TTOU GUVICTWVTAI O€ QUTO TO
eyxeipidlo ytropei va Béoel o€ Kivduvo TpAuUaTIoUNOU.

21) epyoaAeio TTPETTEI VO ETTIOKEVOOTEI HOVO aTTO £§eISIKEUPEVA GTOMO.

AuTO TO NAeKTPIKO gpyaleio gival cUPNPWVA UE TIG OXETIKEG ATTAITAOEIG ao@dAgiag. Ol
ETMIOKEVEG TIPETTEI Va Sie§dyovTal HOvVo aTrd EUTTEIPO ATOMA TTOU XPNOIHOTToIoUV auBevTIKd
AVTOAAOGKTIKA, SI0QOPETIKA QUTO PTTOPEi VO 03NYNOElI 08 ONUAVTIKO KivBuvo yia To XPRoTn.

Edv 10 KOAWSIO TpOo@odooiag €Exel umrooTEl {nMId, TPETTEl VO ETTIOKEVOOTEI OT1To
egouoiodornuévo oépPig.

0dnyieg ac@aAsgiag yia TIOTOAIN YEKAOTHOU.

Mnv Xpno1uoTrolEiTeE TIOTOAI e EUPAEKTEG OUTieS. Mnv kaBapileTe TO TTIOTOAI HE EUPAEKTA
S10AUTIKG Ta oTroia £Xouv onueio avd@Aegng kaTtw atéd 21 ° C. NMpoooxn yia Tux6v Kivdivoug
1TOU TTAPOUCIddovTal a1rd To UAIKO TTou WeKAdeTal Kol eEAEySTe pe evOeigelg eTTi TNG CUCKEUATIOG
A TWV TTANPOPOPIWV TIOU TTOPEXOVTAI ATTO TOV KATOOKEUOOTH TOU UAIKOU TTou WekAdeTal,
OUUTTEPIAQUBAVOUEVWV TWV ATTAITACEWY VIO TN XPAON TWV HECWV ATOMIKAG TrpooTagiag. Mnv
BapeTe Pe OmMOIASATTOTE OUCTIA, TNG OTroiag N MBaveTnTa KIvEUvou gival dyvwoTn. Miropeite
va BAweTe pE UAIKA EMIKAAUYNG OTTWG XPWHMATA, BEPVIKIO, EQUAAWMATWY, KATT PE onuEio
avd@Aegng mavw amoé 21 ° C (32 ° C oro Hvwpévo BaoiAelo) kal Ta upnAoTepa Xwpig TpOcOEeTn
mposgidomoinon. (Feppaviki Ta§ivopunon Tou UAIKOU eTIKAAUYNG gival katnyopiag A Il kai A
Ill). H cuokeun ptropei va xpnoiuoTroinBei yia Tig 0£0€Ig Epyaoiag, ATTPOCTATEUTO CUPPWVA HE
TOUG KOVOVIOHOUG TNG TTPOCTACIOG aTré EKPNAEEIG. AEV TTPETTEI VO UTTAPXOUV TINYEG avAPAESNg
OTTWG YUUVEG PAOYEG, KATTVO OTTO £€va aVAUHEVO TOIYAPO, TTOUPO KOl CWANVWOEWV, GTTIVORPEG,
TTUPOKTWHEVA OUPHOTA, KAUTEG ETTIPAVEIEG, K.A.TT. KOVTA Kol KATA Tn SIGPKEIA TOU YEKAGHOU.
Mpiv KaBapiceTe TO OTTAO, ATTOCUVOEDTE TO.

20oTtaon: OTtav n {wypa@Ikn, Vo QOPATE TTPOCTATEUTIKN HAOKA KOl YUOAId ao@aAgiag.

Mpoooxn - Kivduvog TpaupaTtiopou!

MoTé unv oTpépeTe TO 6TMAO O€ 0ag Kol g AAAoug avBpwTroug 1 {wa. Kard Tnv gpyacia
HE TO OPYaAVO OE ECWTEPIKOUG KAl €§WTEPIKOUG XWPOUG, BeRaiwOdeiTe 6T Sev aTUwWV SIAAUTN
avappo@dral amdé 1o 6mAo. Otav epydleoTe ot €§WTEPIKOUG XWPOUG, Vo pubupiceTe TRV
KaTelBuvaon Tou avépou. O dvepog pTropei va e§amAwOei To Xpwpa 1 Bepviki o peyaAlTepEg
aTrooTAoEIG Kal £€T01 va TTpokaAéoel BAABN. Katd Tnv epyacia o€ KAEIOTOUG XWPOUG, TTOPEXETE
€TTOPKN £§aEPIOHO.

Mnv a@riveTe Ta TaIdIA Vo AEITOUPYEI TO PNXAvnua.

Mnv avoiyeTe TOTE TO PNXAVNHA £QUTO OOG VO KAVEI ETTIOKEVEG OTO NAEKTPIKO ouoTnpa!l
Mnv TomroBeteiTe TO MIOTOAI 0¢€ UTITIO B0

EvartropévovTteg KivSUvoug. AKOMN Kal 6TV XPNOIHOTIOIEITAI N HNXAVA OTTWG TTEPIYPAPETAl,
Sev eival duvatov va e§aAeipBolv 6Aa Ta TTapapévovTa TTapdyovTeg Kivduvou. Miropei va
TpokaAéael Toug €1 KIVEUVOUG:

BAdBn oToug TveUpOVEG OE TTEPITITWAN TTOU 3EV POPOUV TTPOCTATEUTIKN MACKA.

BAdBn oTnv akon dv Sev PopPIETAI OTTOTEAEGUATIKN TTPOCTACIO TNG OKONG.

TPaUPATIONOG YIA TNV UYEIX TTOU TTPOKUTITOUV a1Td KpadaopoUg, av To NAEKTPIKS epyaAtgio
XPNOIPOTTOIEITAI Y1 MEYAAO XPOVIKO S1daTNMA i eV €ival ETTOPKWG SlaxEipion Kal GUVTAPNON.

NMPOZOXH! Auté TO NAeKTpIKO epyaleio dnuioupyei €éva nAekTpopayvnTiké Tedio Katd



RAIDERSEE:

TN Sidpkela TG AeiToupyiag. Autd To TTESiO, O€ OPICHEVEG TTEPITITWOEIG, TNV TTPOANYN TwV

EVEPYNTIKWV N TABNTIKWV 10TPIKA gu@uTeUpaTa. Ma va peEIWoETE TOV Kiviuvo cofapou R
0avaTn@opou TPAUHATICHOU, OCUVICTOUHE ATOUO HE I0TPIKA EMPUTEUHATA VA GUUBOUAgUOVTaI
TO YIQTPO TOUG KOI TO IATPIKO KATOOKEUOOTH TOU EMQPUTEUMOTOG, TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TO
unxdvnpa.

Il. Zkotrég.

YAika katdAAnAa yia xpon ivai pe Bdon 1o vepd diaAlTeg, XpwHaTA, BeEPVikia, AeKESEG,
aOTAPIN, XPWHATO 2 CUCTATIKWYV, XPWHATA QUTOKIVATWY, BA@AS Yia SUAO Kal aAKUSIKEG Bapég
o&ei1diou.

DopdATE TTPOCTATEUTIKA AKONG OTAV AEITOUPYEITE AUTO TO PNXAVNHO.

H dnAwpévn emiTedo d6vnong UHETPIETAI CUMPWVA ME TNV TTPOTUTTN HEBOSO SOKIPAG, Kal
MTTOopPEi va XpnoipotroinBei yia va ocuykpivel éva gepyaleio pe 1o dAAo. H SnAwbtica adia Twv
SOV OEWV PTTOPEI YEVIKA VO XPNOIMOTIOINGEi O€ JI0 TTPOKATAPKTIKH EKTIMNGON TNG éKBeaNG.

Mpos&idotmroinon. Advnon KAatd TNV OTTOTEAECHATIKA XPHON TOU NAEKTPIKOU epyaAgiou
uTmropei va Siagépel amd Tnv dnAwbeica ouvoAiki adia avaAoya pE TOV TPOTTO PE TOV OTTOio
XPNOoIYoTIoIEiTal TO péoo. YITAPXEl avAyKn va TTpocdIiopioTOUV Ta METPA OC@QOAEIag Yo TNV
TTPOCTACIA TOU XEIPIOTH TToU BagifovTal g afloAoynon TnG £EKBEGNG O€ TTPAYHMATIKEG CUVONKEG
xpnong (AapBdavovrag umrown O6Aa Ta PEPN TOU ETIXEIPNHATIKOU KUKAOU, 6TTwG O XPOvog,
6tTav To 6pyavo gival ATTEVEPYOTTOINUEVO KAl KATA TNV gpyacia oTo peAavTi padi ue To Xpovo
gvepyoTToinong).

lll. XpnoipotmroinoTe.

1. Mapaockeun Tou UAIKOU TTOU TIPOKEITAl VO XPNO1OTTOINOEI.

XpwpaTta cUVABWG XPEIGZETOI VO OPAIWVETAI TIPIV TN XPAON ME TO 6TTAo. ATTé oTrdavia
TopEXEl TTANPOPOPIEG TXETIKA ME TNV OPAiWGCN TOU UAIKOU, UTTOPEITE VA XPNOINOTIOINCETE TIG
odnyieg oToV TivaKka yia 1o 1IEWSEG oTNV €TOPEVN TeAida.

MéTtpnon Tou 1ISWdoug.

AvakaTéyTe KOAD TO XpWHA TIPIV a1Td TN METPNON.

BuBioTeite TANPWG TEOT IEWOOUG KUTTEAAO PEXPI YENIOEL.

KpaTtoTe To KUTTEAAO Yia va SOKIMAGEI KAI VO HETPOUV TOV XPOVO O€ SEUTEPOAETTTA, £WG OTOU
TO UYPO gival izteche. Znueiwon: AutA Tn @opd KaAgital o “xpoévog AR§ng oe deutepOAeTTa.”

2. NposeToipagia TNG MNXOVAG TIPIV TN AgiToupyia.

Mpiv a1ré Tn oUvdeon pe To NAEKTPIKOS BikTUO, BERaIWOEITE OTI N TACON TPOPOSOUTiag gival ion
ME TNV adia rou Sivetal oTnV mivakida. ToroBeTAOTE TOV EUKANTITO CWARVA aépa. TOTToBETAOTE
TOV EUKOUTITO CWARVA aéPa OPIXTA OTIG OUVSETEIG ToU TTOAUBOAOU.

3. A@aipéoTe TO SoXEio ATTO TO TICTOAL

4. PuBpiote To cwAfva avappognong. Ta tepiexdpeva Tng defapevig Ba Trpémmer va
XpnoipotroloUvtal oxedov evieAwg. Otav n Jwypo@ik opI{OVTIEG ETIPAVEIEG, YUPIOTE
TTPOG Ta EPTTPOG CWARVA avappoenaong (A). Otav n {wypa@Iikn opoPES, YUPIOTE TO CWARVA
avappoPnong oTo Tiow PEPOG TNG Segauevig. (B).
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6. AQNOTE TO PNXAvnuo o€ i TITTESN, KaBapn em@dveia. e avTiBeTn TepiTTWON, TO
HNXAavnua JIropei va pou®ngel Tn okovn Kai dAAa.

7. AQaipéoTe TO OTTAO OTTO TO TTEPITITEPO ONEIO AUTO OTO BEMA.

8. EvepyoTroloTe TO SIOKOTITN KAl CTPEWTE TO OTTAO GTNV EMIQPAVEIA YIA Vo {WypaQicEl.

IV. Texviki TnG {WypPAPIKAG.

To TeAIKS Xpwua e§apTdTal o€ peydAo Babuo n opaAdTNTA Kl N KABAPIGTNTA TNG ETTIPAVEIAG
TTOU TTPOKEITAI VO Bagei. Qg ek TOUTOU, N ETTIQPAVEIN B0 TTPETTEI VO TTAPACKEUAJOVTAI KOl OKOVN
TPOOEKTIKA. KaAUyTE OAEG TIG ETTIQPAVEIEG TTOU SV TTPOKEITAI Va Ba@Tei. Bideg Tou Katrakiol 1\
TTapopoIa MEPN TOU AVTIKEINEVOU-OTOXOU. KaAd Ba eival va SokiyaoTei To 6TTA0 0€ XapTOVI i O€
TTapOHOoIa ETTIPAVEIN YIa VO BPEITE TIG CWOTEG PUBUICEIG. ZNUAVTIKO: =EKIVAOTE TOV YEKAOHO
€Ew a1rd TNV TEPIOXA TOU OTOXOU KOl TV ATTOPUYR SIGKOTTWV OTNV TTEPIOXH Tou oTOXOoU. To
amroTéAegua TNG ioNng Kivnon Tou 61TAou gival igeg Kal N TTo16TNTA TNG {WYPAPIKAG ETTIPAVEING.
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V. KaBapiopog

1. ATTEVEPYOTTOINCTE TO PNXAVNHA.

2. Zef1dwoTe 10 SiIkaoTAPI0. Pi§TE UTTOAOITTO XPWHA TTICW OTO KOUTI Kal.

3. KaBapioTe To cwARva avappopnang kai Soxeio pe pia Bouproa.

4. Pixvoupe 1o 310AUTN 1\ TO vEPS oTO Soxeio. MNupioTe kal TTaAI To SikaoTApPIO.

XpnoiyoTtrolgite pévo diaAvpara pe onueio ava@Aegng mavw amé 21 ° C.

5. EvepyoTroloTe TO PnXAvnua Kol YekdoTe To SIGAUTIKO 1} TO vepo o€ éva doxeio 1 éva
TTavi.

6. EravaAdBeTe TNV rapatrdvw diadikacia pEXPIG 6Tou o 1aAUTng N To vePO dev apxifouv
va kaBapilouv a1ré To akpopuaio.

7. ATTEVEPYOTTOINOTE TO UNXAVNHa.

8. Karomiv adeidoTte evieAwg 10 doxeio. Mdavra va Kpatdre To Soxeio KAEIOTO, XwpPig va
a@nVvel UAIKS Kal eAéyETe yia TUXOV @BopEg.

9. KaBapioTe 10 €§wTEPIKO TOU TTICTOAIOU KOl TOU SOXEiIOU PE €va Travi EUTTOTICUEVO ME
S1aAUTN 1 vEPOS.

10. ApaipéoTe To akpo@uUaoio. KabBapioTe e éva mivéAo Kai S1aAUTn | vePo.

Mpoooxn! Mnv kaBapileTe TTOTE OTOMIO 1| aépa TPUTTEG OTO TTICTOAI YEKAGHOU PE aIXUnpd
METAAAIKG avVTIKEIPMEVA.

TuvéAeuon.

TomroBeTAOTE TO AKPOPUOCIO TOU CWHATOG TOU TTIOTOAIOU Kal BpEiTe TN owoTh Béon yia TV
EPICTPOPR. To AKPOPUOIO TTAEUPO TIPETTEI VA TAIPIASEI JE TO KAVAAI TOU CWHATOG TOU OTTAOU.
BAATe TNV TATTAl OTO OTOUIO KOl OPi§TE TO PE TO TrAgIPASI.

ZuvtApnon.

AVTIKOTOOTAOTE TO QiIATPO aépa gival BPWHIKO.

Mpoooxn! Mn XpnoIYOTIOIEITE TTOTE TO MNXAvNUO XWpPEig To @iATpo aépa. Mtropei va
avappo@nBei cwparidia rou eTnpeddouv Tn AgiToupyia TNG PNXAVAG.

VI. H rpooTtacia Tou epiBdAAovTog.

Kard tnv dmroyn tng mepifaAlovTikAG eSouaiag, agecoudp Kal n ouokeuagia Ba TTpEtrel
va utrof3An6ei oTnv KAatdAANAn emegepyacia yia TNV ETAVAXPNOCIUOTTOINCT TWV UAIKQWV TTOU
TEPIEXOVTAI € AUTA TA UAIKA.

Mnv metdre ota okoutridia oTnv gfouaia! TUppwva pe Tnv Koivoriky Odnyia 2002/96/
EK oxeTikd pe Ta dXpnoTa NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA TTPOIGVTA Kol KaBiEpwan Tng wg €BvIKO
NAEKTPIKA EPYOAEIO TOU VOMOU TTOU PTTOPOUV va XPNnoigoTtroinfoulv, mTpEtrel va oUAAéyovTal
XwpIoTd kai va umroBdAAovral o€ KATAAANAn emegepyaoia yla Tnv avdkTtnon Tng Trou
TTEPIEXOVTAI O QUTAV aTTOppPilaTa.
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Exploded view




Spare parts list

No |Description

1 Large veneer

2 Air volume control pipe
3 |Air volume adjustment limit tube
4 Left handle

5 Spray gun body

6 Pin

7 Flow control needle

8 O-ring

9 Booster plate

10 |Fixed plate for flow adjustment knob
11 |knob

12 |Flow adjustment button
13 |Material pot base

14 |Left Casing

15 |Sealing sponge

16 [Pipette

17  |Material pot

18 |trigger

19 |trigger spring

20 |Small veneer

21 |Right handle

22 |bolt

23 |Strap

24 |funnel

25 |Connecting hoses

26 |Power cord

27 |sheath

28 |bolt

29 [Crimping plate

30 [Airinlet hood

31 |Dust blocking sponge
32 |Motor

33 |Sealing rubber ring

34 |switch

35 |capacitance

36 |Hose connection pipe
37 |Right Casing

38 |Screw
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DECLARATION OF CONFORMITY
Electric spray gun RD-SGC11

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) [Oeknapupame Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3U MPOJYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CrieaHuTe
cTaHgapTtu 1 pasnopeabu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with
the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra  exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:

() Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt

uppfyller och foljer foljande standarder och
bestdmmelser:
(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla

vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med felgende standarder
og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med folgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjlk,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az
alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014

EN 1953: 2013

EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
2006/42/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU
Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
January 08, 2024

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:
(SK)  Vyhlasujeme na nasu  vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:
(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:
(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:
(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:
(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskolas jargmiste
standardite ja maarustega:
(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ¢t produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:
(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:
(RUS) TlMopg cBol OTBETCTBEHHOCTb 3asiBMsieMm,
4YTO JaHHOe M3pdenve COOTBETCTBYET CriedyoLnM
cTaHgapTam 1 Hopmam:
(UA) Ha cBoto BnacHy BLYMOBLUANbHIOTb
3asBnsemMo, WO pAaHe obnagHaHHA BLUNOBLLAE
HacTyNMHUM cTaHgapTam | HopmaTtveam:
(GR) AnAwvoupe uttelBuva 6T TO TTPOIOGV aUTO
CUPQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPOKATW KAVOVIGHOUG
Kal TTpOTUTTA:
(MK) Hue nop Hawa nuyHa OAroBOPHOCT Aeka
OBOj MPOW3BOA € BO COMACHOCT CO cregHuTe
CTaHOapau v perynatmeu:

| EUROMASTEF
import - EX

. l)y
Brand Manage| fﬂ(/ @‘/é

Krasimir Petkov
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Electrical spray gun
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-SGC11

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EU of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery;

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of
electrical equipment designed for use within certain voltage limits.

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014

EN 1953: 2013

EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EUROMASTER

xport L

Soﬁa 1231
sko shosed
”?.xwrase 2934 07 2_
Place&Date of Issue: ' 7/é‘ﬂ/
Sofia, Bulgaria Brand Manager: fﬂf/ €

05.01.2024 Krasimir Pétkov
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C€

EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Apnpec: Codus 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce“ 246.

MpoaykT: MucToneT 3a 605 ¢ en. komnpecop
3ana3seHa mapka: RAIDER
Mogen: RD-SGC11

€ NpoeKTupaH n nponsBeaeH B CbOTBeTCTBUE CHC ClieAgHUTe AUPEKTUBU:

2006/42/EC Ha EBponeickns napnameHT un Ha CbBeta oT 17 man 2006 roguMHa OTHOCHO
MaLuMHUTE;

2014/30/EC Ha eBponencKkusi nmapnameHT M Ha cbBeTa oT 26 cdeBpyapu 2014 rogmHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKkoHojaTesficTBaTa Ha AbpXKaBUTE YNIEHKM OTHOCHO erleKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponenckua lMapnameHT M Ha CbBeta or 26 ceBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHogaTericTBaTa Ha AbpXaBUTe YNEHKM 3a npeaocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eneKTPUYECKU CHOPBLXKEHUs, NpeAHa3HayeHU 3a U3non3BaHe B onpeAerieHu rpaHuuM Ha
HanpeXeHneTo

M OTroBaps Ha UBUCKBaHUATA Ha CliegHUTe CTaHOapTu:

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014

EN 1953: 2013

EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EBPOMACTEP
NMMOPT - EKCNOPT
00L i}
Msicto n gaTta Ha usgaBaHe: ~

Codous, Bbnrapus BpaHp MeHnpgXbLP: 7 ’
05.01.2024 Kpacumup HeTkoB
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Pistol de vopsit cu compresor
Trademark: RAIDER
Model: RD-SGC11

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/UE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata aechipamentelor
electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014

EN 1953: 2013

EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EUROMASTER

Export LTD
|mpoﬂ8| aria, sofia 1231

shosee
29340722

248 Lomsko
389

Locul si Data ap! 0 TS ' e /é,ﬂ/

Sofia, Bulgaria Brand Manager: /’ﬂ(/

05.01.2024 Krasimir Petkov
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ES - 1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

lzdelek: Lakirna pistola
Blagovna znamka: RAIDER
Model: RD-SGC11

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2006/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. maj 2006 strojev;

2014/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o usklajevanju
zakonodaje drzav €lanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo

2014/35/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o usklajevanju
zakonodaje drzav ¢lanic, da zagotovijo trg elektricno opremo, konstruirano za uporabo
znotraj dolocenih napetostnih mej:

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014

EN 1953: 2013

EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

UROMASTER

Lomsko shosee :

tax: +359 2934 07 22

%( / Z/é"y
Kraj in datum izdaje:

Sofija, Bolgarija Produktni vodja:
05.01.2024 Krasimir Petkov
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FAPAHUMOHHU YCITOBUA 3A MALLUHU

MalunHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KoHCTpyWpaHu 1 npon3se-
[EHU CbrnacHo feiicTBawuTe B Penybnuka Bbnrapust HopmaTeHmM
JOKYMEHTYW W CTaHAAPTM 33 CbOTBETCTBME C BCUYKW U3MCKBAHMS 3a
6esonacHocT.

CbABLPXAHUE U OEXBAT HA TbPTOBCKATA FAPAHLIMA:

TbproBckata rapaHuus, kosto “EBpomactep VMmnopt-Ekcnopt’
OO[l naBa 3a Teputopusita Ha Penybrvka Bbnrapus e kakTo cnea-
Ba:

- 36 MeceLla 3a BCUYKI €NEKTPONHCTPYMEHTM 1 BEH3MHOBM MaLLy-
Hu ot cepuute: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 MeceLa 3a (U3M4ECKM NLA 38 ENEKTPOUHCTPYMEHTU OT Cepu-
ute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 MecelLla 3a IOPUANYECKN NULA 3@ ENEKTPOUHCTPYMEHTM OT Ce-
puure: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 mecela 3a (DU3NYECKA NULIA 3@ UHCTPYMEHTW OT Cepusta
Raider Pneumatic;

- 12 mecela 3a topuANYECKN NULA 33 MHCTPYMEHTU OT CepusTa
Raider Pneumatic;

- 24 meceLja 3a (hU3MYECKM NLA 3@ BCUYKM BEH3VMHOBI MaLLMHY OT
cepumte: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 12 MeceLja 3a IOpUANYECKM NLIA 3@ BCUYKM HEH3NHOBY MaLLMHM
ot cepuure: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools

- 24 MeceUa 3a (hM3NYECKV NNLLA 33 BCUYKM KDUKOBE, PbYHM MaLLy-
HW, ra30BM 1 An3enoBm kanopudepn ot cepusita Raider Power Tools;

- 12 Mecelia 3a OpUANYECKV NULIA 3 BCUYKIA KDUKOBE, PbYHI MaLLI-
HM, ra30BY 1 AU3eN0oBY kanopudepu oT cepusita Raider Power Tools

TbproBekaTa rapaHuMs € BanWaHa nNpy NPefocTaBsiHe Ha rapak-
LIMOHHA KapTa MOMbHEHa NpaBUIHO B MOMEHTa Ha 3aKynyBaHe Ha
MalumHaTta 1 duckaneH kacoB 6oH unu caktypa. FapaHumMoHHaTa
KapTa TpsibBa ja ChAbPXKa MOAEN, CepUeH HOMEP, UME MOZMKC U ne-
4aT Ha TbproBewa Npoaan MaluiHaTa, NoANMC OT CTpaHa Ha KIneH-
Ta, Ye € 3an03HaT C rapaHLMOHHUTE YCOBYS W JaTaTa Ha NokynkaTa.
HenombnHeHn nnv nofnpaBeHy rapaHLMOHHI KapTu ca HeBannaHM.
MawwmnuTe TpsibBa Aa ce u3non3asat camo Mo npefHasHayeHe 1 B
CbOTBETCTBME C MHCTPyKUMsTa 3a ynotpeba. 3a Aa ce rapaHTvpa
GesonacHata paboTa e HeoBXOAMMO KIMeHTa Aa ce 3ano3Hae Jobpe
C MHCTPYKLMMTe 3a ynoTpeba Ha MalLMHaTa, npasunata 3a 6esonac-
HOCT Mpu paboTa € Hest M KOHKPETHOTO U NpeaHasHayeHue.

MalunHaTa 13nckBa NepuopniHO NOYNCTBaHe W NOAXOAsLLA Noa-
ApbXKa.

FAPAHLIMATA HE MOKPUBA:

- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MNOKPUTME Ha MalUMHaTa;

- 4aCTV U KOHCYMaTu1BK, KOUTO MOAMNEXaT Ha M3HOCBaHe, npu4un-
HEHO OT NON3BAHETO KaTo HaNpUMEP: TPEC W MaCcno, YeTKM, BOAaYM,
OMOPHY POFIKM, TAMMOHM, TYMEHU MaHLLOHW, 3aABIKBALLM PEMbLM,
CMMpaYku, MbBKaB Ban C XWUro, narepu, ceMepuHru, ytano ¢ yaap-
HUK Ha Takepu v fip.;

- OOMBMHUTENHN aKcecoaph M KOHCYMaTtuBW KaTo: PBbKOXBATKW,
CTPYWHWK, KyTWW, CBPEANa, AICKOBE 3a PsidaHe, Cekaumn HoXoBe, Be-
pUrHA, LUKYPKWA, OFpaHNYUTENM, MONMP-LUaiibu, NaTpOHHULM (3axBaTy
1 IbpXKaUM Ha PEXXELLMST MHCTPYMEHT), Makapara 3a Kopaa W cama-
Ta KOpfia 3a Kocauki 1 ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaH13bM 1 3ananurenta caeLly;

- HaCTpoiika Ha pexmma Ha paboTa;

- CTONSAEMU eNeKTPUYECKN NpeanasuTenu 1 KpyLIKK,

- MexaHW4HM NOBPEAM Ha Kopryca 1 BCUYKN BBHLUHY eNeMEHTH Ha
13[€N1ETO, BKIMKOUUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NpeanasnTeni 3a 04y, NPesnasuTeni 3a PEXELLN MHCTPYMEHTH,
TyMUpaHu NN04M, 3aKkonyanku, NuHeanu v p.;

- 3axpaHBaL kaben 1 Lwencen;

- LANOCTHUTE NOBPEAN Ha MHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHM OT Mpu-
POAHM 6e,qCTBVI9|, KaTO noXapw, HaBOAHEHWS, 3eMeTpeceHuns n ap.;

»

OTMNAOAHE HA FAPAHLIUATA:

®upma “EBpomactep W/E” OO[ He e 0TroBopHa 3a NoBpeay npu-
UMHEHW OT TPeTu nuua, kato ,EnektpocHabauTenHn apyxectsa’,
MOBPEaV OT BBHLLEH XapaKTep, kaTo TOKOBM YAapu, HECTaHAaPTHI
3axpaHBaLLV HaMpexeHus 1 uMa NpaeoTo [ia OTKaxe rapaHLMOHHO
obcnyxBaHe npu:

- HECBOTBETCTBALL (MMM HEMOMbIHEH) CEepUeH HOMEp Ha U3fenme-
TO C TO31 MOMbIHEH Ha rapaHLMoHHaTa kapTa;

- 3anM4eH NN NUNCBaLL MHAETUDUKALMOHEH eTUKET Ha MaLLMHaTa;

- NOBPEAN Bb3HUKHANN MU TPAHCMOPT, HENPaBUIHO CbXpaHeHne
11 MOHTaX Ha MalLuHaTa;

- HanpaBeH OMWT 3a HEOTOPU3MPaHa CepBM3Ha Hameca B HeyMbIl-
HoMolLeHa cepBu3Ha 6asa;

- MOBPe/M, KOUTO Ca NPUYMHEHM B CRIEACTBIE Ha HENpaBUIHa yro-
Tpeba (HecrasaHe MHCTPYKLMSITA 3@ eKcnioaTaLus) Ha MalunHaTa
OT CTpaHa Ha KN eHTa unu TpeTu Nuua;

- MOBpeAV NPUYMHEHN B Pe3ynTaT Ha M3MoN3BaHeTo Ha MaluMHa-
Ta B AApyra cpefa OCBEH MpenopbyaHata oT Npou3BOANTENS (BRax-
HOCT, TeMnepaTypa, BEHTUMALWS, HanpexXeHue, 3anpaLueHocT 1 Ap.);

- MoBpeaW, MPUIMHEHM OT NMonafaHe Ha BbHLLHM Tena B MalLMHaTa;

- NoBpeau, MpUYMHEH B CreAcTBUe Ha HebpexHo GopaeeHe ¢
MalLuHaTa;

- MOBPE/V NMPUYMHEHY OT paboTa 6e3 Bb3dyLLeH (UNTLP UM cur-
HO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HEMpaBUIHO CHOTHOLLEHWE HA BEH3NH/ABYTAKTOBO Macno,
BOZeLLO A0 6riokMpaHe Ha fsuraTens

-noBpeJa B CrefCTBME HEMPaBUMHO MOCTABEH UMM He3aToueH
PEXELL MHCTPYMEHT;

- NoBpefia Ha pedyKTopHaTa KyTus (MpefaekaTa), MpudmMHeHa ot
HepocTaTbyHo A06PO CMa3BaHe (C rpec) Ha cbluata

UMV MeXaHUYeH yaap No 3aABiKBeaLLaTa oc.

- MoBpeaa Ha poTop WnM CTaTop, M3pa3siBalla ce B CrienBaHe
MeXay TsiX, CriefiCTBIE Ha CTOMSIBAHE Ha U30MaLMUTe, NPUYMHEHO OT
MPOABITKUTENHO NPETOBAPBAHE;

- MOBpe/ja Ha POTOp WM CTaTop NPUYMHEHa OT NpeToBapBaHe U
HapylLeHa BeHTUNaLWs, 13passiBalla ce B NPOMSsHa Ha LiBeTa Ha Ko-
TNeKTOpa 1N HaMOTKUTE;

- HaTpynaH Harap Wnu 3anyLueH aycnyx — pesynTar oT npeao3upa-
He Ha KONMYeCcTBOTO Macro B AByTakToBaTa CMeEC.

- NUrca Ha Macro 3a pexellata Bepura Unu HeatodeHa (13xa-
6eHa) Bepura;

- 3anyLLeHa ropuBHa CUCTeMa;

- NUNCBAT 3alUMTHU ANCKOBE, OMOPHW MNOTOBE WNK APYM KOM-
MOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSTA Ha MHCTPYMEHTa U ca
npeaHasHayeHu 3a ocurypsisaHeTo Ha GesonacHata My v npaBunHa
ekcnnoataLus;

- 3axpaHBaLLusT kaben Ha MHCTPYMeHTa e yAbixasaH Ui nog-
MEHSIH OT KI1eHTa;

- noBpefiaTa e npuynHeHa oT NpeToBapBaHe Ui nunca Ha BeHTY-
nauys, HeloCTaTbYHO N HEMPaBUIHO CMa3BaHe Ha ABIKELLTE ce
KOMMOHEHTY Ha U3fienneTo;

- U3HoCBaHe Wy Grokupaxy narepy Nopaan NpeToBapeaxe, npo-
AbmkuTenHa pabota unu npax;

- pa3buTo narepHo rHeapo ot briokupaH narep unu pasbuta BTyNKa;

-~ pasbuTO LUINOHKOBO UK Pe360BO CbeANHEHE;

- NIOBpe/ia B e.KMiod UNK enekTPOHHO ynpaBreHne NpUiMHeHa ot
npax unu c4ynBeaxe;

- NoBpeieHa peayKTOpHa KyTist (rnaBa) MPUYMHEHO OT 3acTomnops-
BaLLYS MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyaitHa xnabuHa mexay 6yTano 1 LUMMMHEBLP B
peaynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPOAbMKUTENHA paboTa unu npax;

- 3aTAraHe Mexay GyTano v LMNUHABP B pesynTaT Ha npeTosap-
BaHe, NPOAbIKUTENHA paboTa unu npax; - NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO



Koneno 1 cmpayka (MPOMeHeH LBSAT) — AbMmky ce Ha paboTa ¢ 6no-
KupaHa cnupauka;

- CMyKBaHWs MO KOpMyca, MPUYMHEHN OT HEMpaBUMEH MOHTaX Ha
CBBbP3BALLM TPBOU, (PUTUHT 1 NOAOGHN;

- NIANCa Ha KOMMOHEHTM KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSITA Ha WH-
CTPYMEHTa 1 Ca NpefHa3HayeHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha besonacHata
My ¥ NpaBuHa ekcnnoataLus;

- Ha BCU4kv BogHu nomni (6e3 notonsiemute) v xuapodopu Tpsib-
Ba fja 6bje MOHTMpaH Bb3BPaTEH KknanaH Ha Bxoaswms oteop. Mpu
XuapodhopuTe NEPUOANYHO Ce NPOBEPSiBa HANsraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeHep(HansraHeTo Tpsidea aa 6bae B rpaHuumTe 1.5 -2 bar).

BHUMAHWE! Xugpodopute Raider ¢ MexaHudeH npecoctat He
U3KMIoYBaT aBTOMATUYHO My nunca Ha Bogal

- noBpesa npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo“ Ge3 Boaa, koaTo ce
n3passiea B AechopMalnst Ha YMITbTHEHUSITA U KOMMOHEHTUTE Ha
nomneHata 4act.

- NOBPE/VM NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe U NMPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha MpUeTi B Cepeu3a MalLnHK € B
pamKuTe Ha eauH MeceLl.

CepBu3nTe He HOCST OTTOBOPHOCT 3a MalUMHW, HE NOTBPCEHN OT
COBCTBEHULMTE M eA1H MeceL| cref 3aKOHHIS CPOK 3@ PeMOHT!

Tbproeckata rapaHLms 3a 6atepum 1 3apsigHN yYCTPOCTBA, KOSITO
“EBpomactep Wmnopt-Exkcnopt” OO/} naBa 3a TeputopusiTa Ha Pe-
nybnuka Bbnrapus, e kakto crnefga:

- 18 meceua 3a GaTepusita 1 3apsSIHOTO YCTPOIICTBO OT CepunTe:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 mecela 3a GaTepusiTa v 3apsAHOTO YCTPOICTBO OT CepunTe:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

["apaHLMOHHUAT CPOK 3anoyBa fia Teye OT aTaTa Ha 3akynyBaHe.
["apaHLmsTa NokpuBa BCUYKY [edhekTi, Bb3HUKHANN Npy NpaBunHo
nonsgaHe Ha batepusTa 1 3apsHHOTO YCTPOICTBO, CbOOPA3HO WH-
cTpykumsiTa 3a ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Excnopt” OO ocu-
rypsBa rapaHuysi, Npunoxuma npu 13dpoeHnTe no-4omny ycrosus,
4pe3 6eannatHo oTCTpaHsiBaHe Ha fedhekTi Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B
paMKuTe Ha rapaHLMOHHIS CPOK MOXe Aa Ce AoKaxe, Ye Ce Abmkat
Ha fiechekTi B MaTepuana unu npu NPoM3BOACTBOTO. ThproBckata
rapaHUMsi e BanugHa npu npefocTaBsaHe Ha rapaHLMoHHaTa kapta
Ha MalLvHaTa, NoMbHEHa NPaBUHO B MOMEHTA Ha 3akyrnyBaHe Ha
npogykTa v chuckaneH kaco 60oH unu takTypa. FapaHLuoHHaTa kap-
Ta TpsibBa 1a CbAbpka MOAEN 1 CEpUeH HOMeP Ha akymynatopHata
MalLl1Ha, OKOMNIeKToBaHa ¢ batepust 1 3apsifHO YCTPOWCTBO, UMe,
MOANKC W nevaT Ha TbproBela npojan Komnnekta akymynatopeH
€NeKTPOUHCTPYMEHT, MOANKMC OT CTPaHa Ha KNMeHTa, Ye e 3ano3Hart ¢
rapaHLMOHHUTE YCroBWS 1 AataTta Ha nokyrkata.

["apaHumsTa He nokpuea:

- U3HOCBAHE Ha LIBETHOTO MOKpUTME Ha BaTepusita M 3apsigHOTO
YCTPOIACTBO;

- NOBPEAM Bb3HWKHANM MpU TPAHCMIOPT, MeXaH4YHI NOBpeayn /Ha
KOpryca 1 BCUYKM BBHILHM eNeMeHTI Ha

GaTepusiTa 11 3apsiBHOTO, BKIKOUUTENHO AEKOPaTUBHM/, Npu Apyry
BbHLLUHM Bb3AENCTBUS 1 NPUPOAHYM BeACTBIUS KaTo noxapu, HaBoA-
HEHWsl, 3eMeTPeceHNs;

- AecheKT OT aMopT3aLMs, HOPMANHO U3HOCBaHE W 3xabsiBaHe;

lapaHuuaTa 3a GaTepuaTta v 3apsgHOTO YCTPOICTBO OTnaja B
crnyyauTe Ha:

- HECHOTBETCTBALL, (UMW HEMOMbIHEH) CEPYEH HOMEP Ha Komnne-
KTa akymynaTopeH enekTpOMHCTPYMEHT C TO31 NOMbIHEH Ha rapak-
LiMoHHaTa KapTa;

- HapyLUeHe Ha LienocTTa, U3TpUBaHe UNK nnnca Ha eTukeTa Ha
npou3BoAUTENs BbpXy baTepusita 1 3apsaHOTO

YCTPOICTBO;

- BCUYKV CMy4au Ha NOBPe/y, MPUYMHEHN OT HenpaBunHa ynoTpe-
6a (HecnassaHe MHCTPYKLMSiTA 3a ekcnnoatauusl), 3nyckaxe, yaap,
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3anvBaHe C Te4HoCTH, HebpexHo BopaBeHe, 1 B Cyyan, Ye BCUYKM
KneTkv B 6atepusiTa ca 3TOLLEHN NOA KPUTUYHIS MUHUMYM;

- 3apexzaHe C HEOPUTMHaNHY 3apsiHI YCTPOICTBA, 3axXpaHBaLLy-
AT kaben Ha 3apsAHOTO YCTPOICTBO € yAbMKaBaH Unit NOAMEHSH OT
KNUeHTa, UM APYr BBHILHYM Bb3[EACTBIS B NPOTUBOPEUNE C M3NC-
KBaHWATa Ha NPOU3BOAMTENS;

- KOraTo e NpaBeH OMUT 3@ PEMOHT, MOHTaX, IEMOHTaX, MOAUDU-
KaLysi T NoTpeBuTENs UMk MPOMEHI OT HEYMbITHOMOLLEHM 1L Nk
pmm;

- Mpy 13non3eaHe Ha GatepusiTa 1 3apsipHOTO YCTPOICTBO HE MO
npeaHasHaveHue;

- NOBPEAM MPUYMHEHN B Pe3ynTaT Ha U3MON3BaHeTo M CbXpaHe-
HUeTO Ha Batepusita WNK 3apsHHOTO B Apyra cpefa OCBEH npe-
nopbyaHaTa oT NpouU3BOAUTENS (BNAXHOCT, TEMNepaTypa, BeHTUNa-
LWs,, HAaNpeXeHwe, 3anpatleHocT U Ap.);

- NPV TOKOBY YAapy, rPbMOTEBULYW, HABOAHEHMS, NOXapw, ApYri
BbHLUHM Bb3AENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 C Apyrv He-
NOAXOAALLM UNN HeCTaHAAPTHN YCTPONCTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha MpueTu B cepeu3a batepun u 3a-
PSOHN YCTPOICTBA € B paMKiTe Ha CPOKa 3a PEMOHT- eAUH Mecel),
Criefl KOITO CEepBU3NTE He HOCST OTFOBOPHOCT B CRlyyal, Ye He ca
NOTBbPCEHM.

3akoHoBaTa rapaHLys e CbrnacHo usncksanusita Ha 331 u 3akoH
3a NpeaoCTaBsHe Ha LM(POBO ChabpXKaHe 1 LndpoBy Yeryrv 1 3a
npopaxba Ha cToku. Mpu HeCbOTBETCTBME Ha CTOKUTE NoTpebuTenaT
¥Ma npaBHU CPEACTBA 3a 3aluuTa CPeLly npoAaBava, KouTo He ca
CBbP3aHI C pa3xoau 3a Hero, kaTo TbproBckaTa rapaHLys He 3acsra
Tesu CpefcTBa 3a 3alluTa Ha notpebuTens;

HesaBucumo oT ThproBekaTa rapaHLUMs NpoAasaybT 0TroBaps 3a
nmMncara Ha CboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckara cToka ¢ A0roBopa 3a
npogaxba cbrnacHo rapaumsita no un. 33 — 38 (3akoH 3a npepoc-
TaBsiHe Ha LnhpOBO ChbpXKaHIe 1 LucpoBm ycnyr v 3a npopaxda
Ha CTOKM).

Un. 33. (1) KoraTo cTokuTE He OTroBapsT Ha MHAVBMAYaNHUTE 13K~
CKBaHMS 33 CbOTBETCTBIE C J0rOBOPA, HA 0OEKTUBHUTE U3NCKBAHWS
3a CbOTBETCTBME 11 HA M3UCKBAHMATA 3@ MOHTMPaHe Ui MHCTanupa-
He Ha cTokuTe, NoTpebuTensT mMa npaso:

1. [ia npeasiBI peknamaLys, kato noucka oT npofasava Aa npuee-
e CToKaTa B CbOTBETCTBYE;

2. [ja nony4M NponopLyoHanHo HamansiBaHe Ha LigHara;

3. ia pa3Bany 4oroeopa.

(2) B cnyyante no an. 1, 1. 1 notpebutensT moxe aa nsbdepe Mex-
[y PEMOHT WM 3aMsiHa Ha CToKaTa, OCBEH ako TOBA CE OKaXe He-
Bb3MOXHO Nk 61 40BENO A0 HENPONOPLVOHAMNHO rofeMi pPasxoau
3a NpoAaBavya, kato ce B3eMaT NpeaABIz BCYKM 06CTOSTENCTBA KbM
KOHKPETHMS Crly4ai, BKIIOUUTENHO:

1. CTOMHOCTTa, KOSITO 61U MMana cTokaTa, ako Hsmalue nunca Ha
CbOTBETCTBME,;

2. 3Ha4MMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa fia 6bJje npefocTaBeHo ApYroTo CPeAcTBO 3a
3awmTa Ha notpebutens 6e3 3HauMTeENHO HeyaobCTBO 3a noTpebu-
Tens.

(3) MpopaBaybT MOXe fa OTKaxe Aa npuBefe CTokata B CbOT-
BETCTBME, ako PEMOHTBT W 3amMsiHaTa Ca HEBb3MOXHM UK ako buxa
[0BENN 0 HEMpOMOpLMOHANHO rorieMu pasxofy 3a Hero, kato ce
B3eMaT npeaBua BCUYK 06CTOATENCTBA, BKMIOYUTENHO Te3u Mo an.
2,1.1n2.

(4) NoTpebuTensT Ma NpaBo Ha NPOMOPLMOHANHO HamMansBaHe Ha
LieHaTa 1nv fia pa3sani AoroBopa 3a npodax6a B crefHuTe cnyyan:

1. NpoAaBaybT He € U3BLPLIMM PEMOHT UMK 3aMsaHa Ha cTokata
cbrmacHo urn. 34, an. 11 2 unu, korato e NPUNOXUMO, HE € U3BBPLUMI
PEMOHT UnK 3amsiHa CbrnacHo Yn. 34, an. 3 v an. 4 unu npoaasaybT e
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0TKa3an Aa npuBefe CToKaTa B CbOTBETCTBYE CbrMACHO ar. 3;

2. N0SIBY CE HECHOTBETCTBUE BbNPEKM NpeanpueTiTe oT Npofa-
Baya [eiCTBUS 3a MpUBEXAaHe Ha cTokata B CbOTBETCTBUE; NPy
HECBOTBETCTBME Ha CTOKV C AbNroTpaiHa ynotpeba 1 Ha CToKM, Cb-
AbpXaLyy LcpoBy enemMeHTH, NpofaBaybT MMa Npaso fia Hanpasu
BTOPM ONWT 3a MPUBEXAaHE Ha CToKaTa B CHOTBETCTBIE B paMKuTe
Ha CpoKa Ha rapaHuusTa no un. 31;

3. HECbOTBETCTBMETO € TOMKOBA CEPUO3HO, Ye OrpaBaaBa He-
3abaBHO HamansiBaHe Ha LieHaTa Wnu pasgansHe Ha AOroBopa 3a
npogax6a, unu

4. npopaBaybT e 3asBUN UM OT 06CTOSTENCTBaTa € ACHO, e
npoaasaybT HAMa fia NpuBEfe CTOKaTa B CbOTBETCTBYUE B PasyMeH
CpOK 1 Be3 3HaUMTENHO Hey[obCTBO 3a noTpebuTens.

(5) MoTpebuTensT HaMa NpaBo fa pa3Bany [OroBopa, ako He-
CbOTBETCTBUETO € HE3HAUMTENHO. TexecTTa Ha fioka3BaHe 3a ToBa
Jany HeCLOTBETCTBUETO € HE3HAUUTESTHO Ce HOCU OT NpoAaBaya.

(6) MoTpebuTensT Uma NpaBo Aa OTKaxe MMallaHeTo Ha ocTa-
BalLla YacT OT LieHaTa UnK Ha YacT OT LigHaTa, J0KaTo NpoAaBaybT
HE U3TbIHY CBOUTE 3a[bIKEHNS 32 NPUBEXAAHE Ha CTOKaTa B Cb-
OTBETCTBME.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unn 3amsiHaTa Ha CTOKUTE Ce W3BbpLLBA
6e3nnaTHo B pamKuTe Ha pa3ymMeH CPOK, CYMTAHO OT yBEeAOMSsiBa-
HETO Ha npofjaBaya ot noTpebuTens 3a HecboTBETCTBUETO U Ge3
3HaYMTENHO Heyao6CTBO 3a NOTPeBUTENS, KaTo Ce B3EMaT NpeaBiA
€CTECTBOTO Ha CTOKUTE 1 LienTa, 3a KOsiTo ca 61nu Heobxoanmm Ha
notpeburens.

(2) 3a cToKw, pa3nnyHN OT CTOKUTE, ChbPXKALLK LidpoBN ene-
MEHTM, PEMOHTBT UMK 3aMsHaTa Ha CTOKUTe ce U3BbpLUBa Gesnnat-
HO B PaMKuTe Ha efiH MeceL|, CYNTaHO OT YBEJOMSIBAHETO Ha Npo-
AaBaya oT noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBUETO U 63 3HauMTENHO
Heyno6cTBo 3a noTpeGuTENS, KaTo Ce B3eMaT NpeaBua eCTECTBOTO
Ha CTOKUTE U LienTa, 3a KosTo ca Gunm HeoGxoaummu Ha noTpedu-
Tens.

(3) Korato HeCbOTBETCTBUETO CE OTCTPaHsBA Ype3 PEMOHT WM
3aMsiHa Ha CTOKWTE, NOTPeBUTENsT NpeaocTaBs CTOKUTE Ha pasmo-
NoXeHve Ha npoaasaya. Mpu 3aMsiHa Ha CTOKUTE MpofjaBaybT B3eMa
3aMeHeHuTe CTOkV 06paTHO OT MoTpebuTens 3a CBOS CMETKa.

(4) KoraTo M3BBbPLLUBAHETO Ha PEMOHT W31CKBA AEMOHTUPAHETO
Ha CTOKWTE, KOUTO ca 61nK MHCTanMpaHu cbobpasHo TAXHOTO ec-
TECTBO W LieN, Npeau Aa ce NosiBi HECLOTBETCTBUETO, UMK KOrato
Te3u CTokM TpsibBa Aa GbaaT 3aMeHeHM, 3abIKEHNETO Ha Npoja-
Ba4a [la PEMOHTUPA WIW [ 3aMeHN CTOKUTE BKITIOYBA [JEMOHTU-
paHeTo Ha CTOKUTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, U MHCTANMPaHETO Ha
3amMecTBaLYyTe CTOKM UMM Ha PEMOHTUPaHUTE CTOKM, UMK NoemMaHe
Ha pa3sxopuTe 3a AEMOHTUPaHE 1 MHCTanMpaHe Ha CToKuTe.

(5) MoTpebuTensT He AbMKW 3annallaHe 3a obiyaitHata yrotpe-
6a Ha 3aMeHeHuTe CTOKW 3a BPEMETO Npe/y TsxHaTa 3amsHa.

Un. 35. HamansiBaHeTo Ha LigHaTa e NponopLMOHanHo Ha pas-
nuKaTa Mexmdy CTOMHOCTTa Ha MomyyeHuTe OT noTpebuTens CToku
1 CTOIHOCTTa, KOSITO G1Xa MMany CTOKUTe, ako HaMalle nunca Ha
CbOTBETCTBME.

Yn. 36. (1) MoTpebutensT ynpaxHsBa NpaBoTo Cv Aa pas3sanu
[0roBOpa yYpes 3asiBreHue 40 Npoaasava, ¢ KoeTo ro yBefomsiea 3a
peLIeHreTo c1 fia pa3Bani [OroBopa 3a npoaaxoa.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBIMETO Ce OTHACA CaMO 3a HSIKOW OT CTOKM-
Te, JOCTaBEHY CbITacHO [OroBopa 3a npofax6a, v € HanuLe ocHo-
BaHye 3a pa3BansHe Ha [OroBopa CbrnacHo un. 33, notpebutenst
1Ma npaBo Jia pa3Banu AoroBopa 3a npopax6a camo o OTHOLLEHNe
Ha Te3 CTOKW, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KaKTO W N0 OTHOLUEHWE Ha
BCUYKW APYTY CTOKM, KOUTO € NPUAOBMN 33e[HO CbC CTOKUTE, KOUTO
He CbOTBETCTBAT, ako He MOXe Pa3yMHO Aa Ce 04akBa, Ye noTpebu-
TEnsT LU Ce Chrracyl fja 3anasu camo CTOKUTE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutenst passanu goroBopa 3a npopax6a ua-

LIAANI0 MMM YaCTUYHO Camo MO OTHOLLIEHME Ha HAKOW OT JOCTaBeHu!Te
CbIMacHo A0roBopa 3a npoaaxda CToku, NoTpebuTensT BpbLLa Ten
CTOKM Ha NpofaBaya 6e3 HeonpasaaHo 3abaBsiHe W He MO-KbCHO OT
14 oHW, cyuTaHO OT faTaTa, Ha KoaTo NoTpebuTensT e yBegomun
npofaBaya 3a pelleHueTo c1 Aa pasBanu JoroBopa 3a npoaaxba.
KpaltHnsT cpok ce cMsTa 3a cnaseH, ako noTpeduTensT e BbpHan
VN1 M3npaTun cTokuTe 06paTHO Ha npoaaBaya npeam U3TM4aHeTo
Ha 14-AHeBHWS CPOK. Beuukn pasxoam 3a BpbLUaHe Ha CTOKUTE, B
T.4. eKcneAnpaHe Ha CTOKWUTe, ca 3a CMeTka Ha npopaBaya.

(4) MpopaBaybT Bb3CTAHOBSIBA Ha MOTpebUTENs 3annateHata
LieHa 3a CTOKATe Crefd TAXHOTO nofyyaBaHe Wi Nnpu NpeacTass-
He Ha [10Ka3aTencTBo OT NoTpebuTens 3a TAXHOTO M3npallaHe Ha
npopasaya. lpofaBaybT € [STbKeH [a Bb3CTaHOBM MOMyyYeHUTe
CyMM, KaTo W3Mon3Ba CbLUOTO MAATEXHO CPeAcTBO, W3MOM3BaHoO
0T NnoTpebuTens Npu MbpBOHAYanHaTa TpaHcakLusl, 0CBEH ako fo-
TPEOUTENAT € M3pasnun U3PUIHOTO Ci CbIMacke 3a M3nonasaHe Ha
APYro nNnaTexHo CPEeACTBO 1 MU YCIOBIE Ye TOBA He € CBbP3aHO C
paaxoav 3a notpebutens.

Un. 37. (1) MoTpebutenst Moxe fa ynpaxHu npasata cv No T03u
paagen, kakTo crefga:

1. 33 CTOKM, Pa3NnYHK OT CTOKM, ChAbPXALLW LiMdpoBY enemeH-
TI, B CPOK [0 A3BE TOANHM, CYUTaHO OT JOCTaBSHETO Ha CToKaTa;

2. 3a CTOKW, CbAbPXALYY LichpOBY €NEMEHTH, KOraTo 0roBOPbT
3a npopaxba npeasixaa eAHOKPATHO NPefocTaBsHe Ha LdpoBO
CbAbpKaH1e unu LudpoBa yenyra, HE3aBNCKMO OT TOBA any He-
CbOTBETCTBUETO Ce bIIKM HA (uU3ndeckuTe Unn LindposuTe ene-
MEHTI Ha CToKaTa, B CPOK [0 AABE FOMMHM, CYMTAHO OT [JOCTaBSHETO
Ha cTokaTa W MpefoCTaBSHETO Ha LcpoBOTO ChAbPXaHWE WM
LudpoBaTa ycnyra unv B pamkiTe Ha nepuopa OT Bpeme, NOCoYeH
B un. 31, an. 1 n 2, 6e3 4a ce BL3NPENATCTBA NpUnaraHeTo Ha yil.
28,an.3,71.1;

3. 32 CTOKW, CbAbPXKALLY LicIPOBN €NEMEHTH, KOraTo OrOBOPBLT
3a npoaaxba npeAsInKaa HenpeKkbCHaTo NPeaoCTaBsHe Ha Lndpo-
BO CbAbpXaHue Unv LycpoBa ycnyra 3a onpeaeneH nepuog ot
Bpeme, He3aBCMMO OT TOBa [anu HECLOTBETCTBMETO C& AbMHKM
Ha pu3ndeckuTe UnK LPoBUTE ENEMEHTU HA CTOKaTa, B CPOK 10
[BE FOfVHM, CYMTAHO OT JOCTABSHETO Ha CTOKaTa 1 OT 3ano4BaHEeTo
Ha HenpeKbCHATO NPeAoCTaBsiHe Ha LMppOBOTO ChabpXaH1e U
Lncposata ycnyra;

4. 3a CTOKW, CbAbPXALYY LichpOBY €NEMEHTH, KOraTo 0roBOpbT
3a npopax6a npeaBMxKaa HenpekbCHATO NpefocTaBsiHe Ha Ludpo-
BO CbAbpXaHie Unu Ludposa ycnyra 3a nepuoa, no-AbiTbr OT [iBe
TOAMHN, U HECBOTBETCTBUETO CE AbIKM HA LM(POBIUTE enemMeHTy
Ha cToKaTa, NoTPebUTensT MoXe fia YpaxHy npasata cv no To3u
pa3aen B pamMK1Te Ha Cpoka Ha AeicTBue Ha A0roBopa.

(2) CpokbT no an. 1 cnvpa Aa Teye npes BpemeTo, HeobxoanMo
32 U3BbPLUBAHE Ha PEMOHT UMW 3aMsiHa Ha cToKaTa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBOTO Ha noTpebuTens no arn. 1 He e
06BbP3aHO C APYTY CPOKOBE 3a MPeAsiBABaHE Ha WCK, PasnnyHm OT
Teauno an. 1.

Un. 38. MNpogaBaybT, KOMTO OTrOBaps 3a HECLOTBETCTBME Ha CTO-
KuTe, AbMKaLLO Ce Ha AelicTBue unu Be3aeiicTaue, BKIIOYUTENHO
Ha Nponyck Aa ce NPefoCTaBAT akTyanu3aLmi Ha CTOKW, Cbbpxa-
LY LchpOBN €NeMEHTH, OT CTpaHa Ha nnLie Ha NpeaxXoAeH eTan ot
Bepurata oT TbproBCKW CAEMKM, MMa NPaBo Ha Wk 3a obesLueTerme
3a MPETbPMEeHN BPeAy CpeLLy NULETo UnK Nuuata, KouTo ca npuum-
HUNW HECBOTBETCTBUETO.
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K Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblasc¢en predstavnik K

proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garan-

cija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzro¢a proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplaéno menjavo delov

za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izklju€eno iz ga-
rancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu
splo$nimi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za

cas enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vklju¢uje redne obrabe obeh kovinskih

in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe

ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomocjo hidravlicne teko€ine, ki je ne priporo¢a
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za posSkodbe pri prevozu in Skodo, nastalo
zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestroko-
vnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer
preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov sile ali
zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.
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RAIDEREE

E¢ouoia »RAIDER” £xel oxedI00TEl KaI KAOTAOKEUAOTEI oUP@wva pe Tn AnuokpaTia TnG BouAyapiag oTtoug
KOVOVIOPOUG KaI TA TIPOTUTTA VIO TN CUPPOP@WOTN PE OAEG TIG ATTAITAOEIG QOPAAEING.
Mepiexdpevo Kal TEdio EQAPHOYAG TNG EMTTOPIKAG EyyUNONG

Eyyunon
H tepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EMNE divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
XpARoTng éxel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia mdIGPOwONG aoPANOUEVOG TTEPIGDOU £yyUNONG, £PpOCOV N KAPTA
€yyunong oUPTTANPWOEr CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPO®R KOl o@payida avTiTpéowTro, TTWANCE Tn povada, n otoia
uTTeypden a1ré Tov TTEAGTN OTI €XEI ETTIYVWON TWV CUVONKWY £yyUnNang Kal @OPOAOYIKH TAUEIOKA Unxavr ammédeign f
TINOAGYIO avaypA@ETAI N NUEPONNVIT TNG ayopPdG.
Emiokeur) kai ETNOTpo@ég yivovtal dekTéG povo KabapidovTal unxaveg!
Katdpynon avayvwpidetal ammd eAGTTwHa £yyUnon Yag, EXEl wg £GAG: KATA TNV Kpion Hag, eipacTe EAeUBEPOI ETTIOKEUN
EAATTWHATIKWY 6pyavo i va avTikataoTabolv Pe véa, OTTwG n yyunaon dev avavewveTal.
O1 ouoKeUEG TIPETTEN va XpNOIPoTToIoUvVTal Hévo KatdAAnAa Kal oUppwva Pe TIG 0dnYieg.
MNa va egaoealioTei N ao@aAng Aeitoupyia €ival UTTOXPEWON TWV TTEAATWV Va €ival £E0IKEIWPEVOG PE 0dNYiES yia TN
XPAOoN TV Kavovwy ac@aAeiag 1I0X0G Tou epyaligiou, OTav aayoAouvTal He auTd Kal KUpiwg 0 oKoTrog TnG. H povdada
atraitei TePI0dIKGG KABAPIOPOG Kal N WOTH ouvTAPNON.
H eyyunon dev KaAUTITEL:
- Na @opdTe XpwHOTOG TWV EPYaAEiwV
- AvTOAAGKTIKG Kal avoAwaoiya, Ta oTroia UTTOKEIVTal o€ @Bopd TTou TTpokaAegiTal atrd Tn Xprion, 6Twg: Aitrn, Addia,
VEAQ, 0Bnyoi, 0300TPWTAPEG, Ta PAEIAGPIA, Of KIVATAPIOI INGVTEG, EUKOUTITO dGgova oUpua, POUAEPAVY, OPPayideg,
TTOTOVI PE VA OQUPI GUPPATITIKA, KATT.
- Ateooudp kal avoAwaoipa OTwg: AaBEg, Tn PUTN, PTTATAPIEG, TTEPITITWOEIG, QOPTIOTEG, TPUTTAVIA, BioKOI KOTTAG,
opiAn paxaipia, aAucideg, yuaAdxapto, oTdaoelg, diokol yia aTiABwan, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYAAEiO KOTTAG) yia va
TPOXWV KAAWBIO TO id10 KAAWBIO yIa UNXAVEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.
- XWVEUTO 0OQAAEIEG KOl AGUTTEG
- Mnxavikil BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EEWTEPIKA PEPN TNG CUCKEUNG, GUUTTEPIAUBAVOUEVWY TWV SIAKOOUNTIKWY
- AopdaAeieg PATI aOPAAEIEG EpYaAEia KOTTAG, TTAGKEG OTTO KOOUTOOUK, KOUPWUATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kal To BUopa
- H ouvoAikn {nuia o€ TTpAageIg TTou TTPOKARBNKAV aTTé QUOIKEG KATAGTPOWEG OTTWG TTANUMUPES TTUPKAYIEG,, OEICHOI
K.ATT.
Améoupaon atd Tnv eyyinon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTOPOXH UTTNPECIWY £yyUNONG, OE TTEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- AouveTTiG (] Kevo) Tov augovta apiBuod Tou apBpou autou pe pia CUPTTANPWEVN KApTa £yylnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orjpa ) evreAwg Agitrel Eva
- MpooTaBei va aveTiTpeTTn TTapéuBaacn aTnv Tapdvoun Kataokrvwon Baong utnpeaia
- ZnuI€G TTou TTPOKARBNKav Adyw KakAg Xpriong (Un odnyieg) TnG CUGKEURG aTTd TOV TTEAATN I O€ TPITOUG
- Znpia TTou TTPOKAAEITAl AGYyw TNG ATTPOCEKTO XEIPIOPO TNG CUOKEURG
- BAGBNn oto atpogeio fj aTdTn, TTou amoteAeiTal amd 1o O€oIYo PETAgU TOug, Adyw TNG TAENG Twv Pévwaong TTou
TTPOKAAOUVTAI ATTG TN CUVEXOMEVN UTTEPPOPTWOTN
- BAGBNn 010 0TpO@Eio A GTATN TTOU TTPOKAAOUVTAl aTTO UTTEPPOPTWAN A SlaTapaxr agPITHOU, EKQPAgeTal oTnV aAAayn
TOU GUAAEKTN A TTEPIENIGEIG
- Aev uttdpxel TTPOOTATEUTIKG diokol, TTAAKEG OTAPIENG i GAAEG OUVIOTWOEG TTOU aTToTEAOUV PEPOG TNG SOMNG Tou
HETOU Kal £XOUV WG OTOXO Va EAC@OAiTEl TNV aOPAAR Kal CWOTH AEIToupyia Tou
- To KaAWDI0 TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI F} VO AVTIKATAOTAOEI aTTO TOV TTEAGTN
- Znuiég TTou TTPOKANBNKAV atrd UTTEPPOPTWON N N €AAEIYn aePIOPOU Kal AVETTAPKN AITTavon Twv KIVOUPEVWYV
egapTnUaTWY
- PouAepdv @Bopa i ptrAokapioTei Adyw utrep@OpTWONG, uveXH AciToupyia i o€ okovn
- Broken @épel koOAGpo
- NapBavovtag oTracuéva oTpaToTTEd0 PWAIG HTTAOKAPEI ) GTTATHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaIdTNTAG TWV dOVTILV TWV OAIEUTIKWY EPYOAEiwV (OTTaopéva, Oapuéva)
- Broken shponkovo 1 yadwv
- El.klyuch MapdaAeiyn 1 nAekTpoviké ouoTnua eAEyxou TTou TTPoKaAOUVTal OTT6 TN OKOVN A pA&n
- Broken kiBwtio TaxuTATWY (To KEPAAI) TTOU TTPOKAAEiTal atrd TNV KAEIDAPIG unXavioud
- H eppdvion aguoikn améotaon petagl euBéAou Kal KUAIVOPOU, wg aTTOTEAEOPA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXN
Aeitoupyia i o€ okdévn
- Z0o@Ign peTagy epBoAou Kal Tou KUAIVEPOU, WG aTTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEITOUpYia ) o€ GKOVN
- KateoTpappéva QUyOKeVTPEG TPOXO Kal PPEVO (ATTOXPWHATIONOG) - TTOU OQEIAETAI TNV EPYOTIa KATA TO SECUEUNEVO
Ppévo
H 1mpoBeapia yia éva avakaiviopévo eykpibnke To NAEKTPIKO UTTNPETia gival éoa o€ éva Prva.
Epyaotipia dev eival utredBuvol yia Ta gpyaAeia, alAtnta amd Toug ISIOKTATEG TOUG £va UAVA PETA TNV VOMIUNG
TpoBeopiag yia emokeun!
Avegaptnta ammd TNV €UTTOPIKA €yyunon, o TWANTAG eival utreUBuvog yia Tnv EAAeIyn CuPPOPOWONG TwV
KATaVOAWTIKWVY ayabwv Pe Tn oUuBaon yia Tnv TTWANon oTo TAdiclo Tng ZEX.
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RAIDEREES

EnekTpnyHute anapatu “Pajoep” ce au3ajHupaHn 1 nponsBefeHn BO COrMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OOKYMEHTU 1 cTaHaapam BO COrMacHOCT co cuTe Baparba 3a 6e36eHOCT WTo ce NpMMeHyBaar.

CoppxuHaTta u ondat Ha rapaHumjaTa

Ycnoswu Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBedyBa BO rapaHTHWOT NUCT W BaXw 0 AaTYMOT Ha KynyBaH-e Ha NpOu3BOAOT.

KynyBayoT/KopyCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpema nmaar npaso Ha 6ecrnnaTHu nonpasku Ha ypeaoT

[IOKOJKY MCTWOT € BO rapaHTUpaHWNOT Nepuoa, AOKOSIKY rapaHTHUOT JIMCT € NPaBUITHO MOMOJSTHETW CO

noTnuc v nevart of CTpaHa Ha npogasadyoT KOj ro npodan ypeaot, NoTnwnvilad o4 CTpaHa Ha KynyBadoT

KOj MoTBpAYBa Aeka e 3ano3HaeH CO YCMOBUTe Ha rapaHumjata 1 co duckanHa cmeTka unu cakTypa Koja ro notspaysa

AAaTyMOT Ha KynyBake Ha eIeKTPUYHMNOT anapar.

3a nonpaska 1 peknamauuja ke 6uaat npuMeHn camo Jo6po MCUMCTEHN MaLLUHW!

MonpaekaTa Ha AedeKTn NPU3HaTK of Halla CTpaHa BO rapaHTMPaHMOT POK Ce 13BeayBa Ha CNeaHNoT

Ha4uMH: Mo Hal u3bop r1 nonpaeame gedekTHUTe ypean 6e3nnaTHo Unu rm MeHyBaMe 3a HOBU [JOKOMKY ce

BO rapaHTHUOT POK U OOKOJIKY HE € MOXXHO CcepBucupame.

Ypepot Tpeba Aa ce KOPUCTM CTPOro MO ynaTcTBaTa M NponMcMTe NPOMULLIAHUM BO yNaTCTBOTO.

3a 6e3beaHo paboTere Co eNeKTPUYHMOT Ypes HEOMXOAHO € KynyBayoT npep Aa 3anoyHe CO KOPUCTEHE

Ha ype[oT, Ja ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a yrnoTpeba, Aa ce 3ano3Hae Co CTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu

pa6oTa v fa ro KOpUCTW ypedoT 3a Toa LUTO e HaBeAEeHO BO yNaTcTBOTO. YpeaoT 6apa nepuoanyHo

4YMCTeHe U afeKBaTHO OApPXKyBatbe.

[apaHumjata He ondaka:

- N'y6ewe Ha BojaTa Ha MalLMHaTa.

- [lenoBu 1 NOTPOLUHK MaTepwjanu Koj Noanexat Ha abewe npu ynotpeba, kako LUTO ce: MacT, Macro,

YeTKWLIM, BOAWNYN, BarbaLi1, POSk1, MOAIOLLKM, MOTOHCKU peMeHU, hneKkcMBuIHo BpaTtuso,

narepu, CeMepuHru, knun, paboTHo Tpkano v ap.

- Onpema 1 MaTepujanu Kako LITo ce: Pauku,kabnu, 6atepuu, KyTun, OAATOLM 3a HanojyBake, Byprum, AMCKOBM 3a cevetrse,

HOXeBW NaHuy, LUMUPITIK, FPaHNYHNLIA, KOHELL 3a Cedere 1 ap.

- CTONEeHW eneKTPUYHI OCUrypyBaYu 1 3aLITUTK

- MexaHunuku owTeTyBara Ha TENOTO Ha YpeaoT, AEKOPaTUBHN ENleMeHTH.

- 3alwTnTa 3a ounTe, 3aLUTUTa 3a CeYetbe, NyMUPaHu NoYKM, 3aTBapayun, Mepuna u ap.

- Kaben u npuknyyouu.

- LlenokynHo olwTeTyBarbe Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocrneauua of noxap, nonnaea, 3emMjoTpec 1 crl.

MoHuwTyBake Ha rapaHumjata

MpaBoTO Aa ce NOHWLUITK NonpaBKaTa (PEMOHT) BO paMKWUTe Ha rapaHTHUOT Nepuos e BO credHuBe crydan:

- CepuckujoT 6poj 3aBefeH BO rapaHumjata He oAroBapa co CEPUCKMOT Bpoj Ha MalumHaTa .

- HanenHuuata 3a ngeHtudukaumja 3aneneHa Ha NpousBoaoT e usbpullaHa unm e ucHesHara.

- [lokornky Apyro nuue Koe He e OBMacTeHNOT CepBuC ce obuae Ja ro nonpaear ypeaor.

- [lokorky He ce nojaBu kako pe3ynTaT Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypedoT (He Creaw M UHCTpyKuuuTe

HaBe[ileH! BO yNaTCTBOTO) Of CTPaHa Ha KyryBayoT Unv Apyro nuue.

- [ledKTOT € NpeamnsBuKaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapartoTt

- OwTeTyBaka NpeaussmkaHmn of pabota co AoTpajaHn (UMK NOLLIO NOCTaBEHW) eNIEMEHTM 3a Cevere

- OwTeTyBakarTa Ha poOTOPOT MM CTAaTOPOT HacTaHane Kako nocrneauua Ha ToneweTo Ha nonaumjata

Npean3BMKaHoO o NMPEKYMEPHO KOPUCTEHE Ha anapaToT.

- OwTeTyBakarTa Ha poTOPOT UMM CTATOPOT pPe3ynTaTt Ha NPeonToBapyBake UMW OLUTETEH HA CUCTEMOT

3a BeHTUNaLmja Koja ce MaHMecTMpa Co paMHOMEPHO MOTEMHYBaH-E Ha KONIEKTOPOT UMW HaMoTKaTa.

- HepocTturaar 3awtutHUTe AMCKOBU, UK ApYrv AEnOBU KO Ce Aen of cocTaBHaTa onpemMa u ce

HameHeTu 3a Aa ce 06e36ean 6e3benHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOPUCTU NPaBUITHO.

- EnekTpuyHunot kaben Ha malumHaTa e NpoAoIKEH UM 3aMeHMU of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwrTeTyBaHa Ha ypeaoT oA NpeonTepeTyBakse, Molla BeHTUNauwja u of HeJOBOIHO NOAMaYKyBaH-€e Ha NOABVIKHUTE AenoBU

- OwTeTeHn Narepy nopaam NpeonToBapyBake 1nu JonrotpajHa pabora.

- CKpLUeHO Nerno 3a narepu o ctpaHa Ha briokvpaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoOT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLLUEHO LLMOHKOBO W BUMNYLLECTO NeXULLTE

- OwrTeTyBaHa BO enekTpukaTa 3a kny4oT Kako pesynrar Ha npaLuvHa unm Kpluewe

- OwTeTyBake Ha peayKUMoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo O/ MEXaHW3aMoT 3a 3aKnyyyBare

- MojaBa Ha HeBoOBUYaeHa nNabaBoCT NOMEryY KNMMOT U LMNMHAAPOT Kako pesynTar Ha

npeonTepeTyBate, AONTOTpajHa ynotpeba nnum npawmHa

- 3aTerHaTocT nomery KnunoT W LUNMHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha npeonTepeTyBake npekymepHa ynotpeba

VnK npatumHa

- OWwTeTEeHO LEHTPanNHOTO TPKano 1 koyHuuata(npomeHeta Ha 6oja) - nocneamua Ha paboTa co

6rok1paHa KoyHuLa

KpajHnoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € nprMeHa BO cepBucoT e 45 aeHa.

OBnacTeHNOoT CepBUC He CHOCK OATOBOPHOCT 3a onpemara [AOKOJIKy COMCTBEHUKOT He ja noaurHe eaeH

MeceL, N0 UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nornpaska Ha MaluvHaTal
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RAIDEREE

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije
Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.
Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociSéene masine!
Popravka kvara priznatog sa naSe strane u garantnom roku se izvr§8ava na slede¢i nacin: po nasem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.
Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po€etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da Koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .
Garancija ne pokriva:
- ishabanu boju elektroaparata
- delovi i potrodni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci,
idr.
- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.
- elktriéni osiguradi i sijalice
- mehanicka ostecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o€i, Stitnici za do-
datke za secenje, gumene ploce, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.
- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.
Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im sluc¢ajevima:
- Neodgovaraju¢i (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.
Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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RAIDERSE

Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului de
garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a produsului
si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua diagnosticarea
defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de
garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul in care produsul
nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs
similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se
va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul
inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a reclamat
defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de
garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/intretinere
predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din partea unor
persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la unitatea
service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele
produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de garantie,sa
asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si cheltuielile de dia
gnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a produs din
cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,transport,depozit
are, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea termenului
de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin expertize tehnice
efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile
aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea
nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de cel
putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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CERTIFICAT DE GARANTIE
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Denumirea produsului
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Seria de fabricatie a produsului

Caracteristici tehnice
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani
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Vandut prin societatea din localitatea
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Data cumpararii produsului
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RAIDEREE

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEIAUTOBAZE ZENIT), Curtea de
Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

*+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lifov.Tel/fax 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare
republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu
modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.



www.raider.bg

EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
C € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



